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Missale Lundense.

Den liturgiska forskningen har under detta arhundrade gatt
framat over hela vilden. Upptickten av kultens utomordentliga be-
tydelse for den kristna Kyrkan liksom fér religionen $ver huvud
taget, har liksom den nyvaknade liturgiska rorelsen befordrat
intresset och ivern for liturgiskt studium bade bland teologiska
forskare och praktiska kyrkomin.

Aven i Sverige har denna tendens gjort sigmérkbar. Den nya reli-
gionshistoriska skolan i Uppsala med namnen Widengren och Egnell
har latit den liturgisk-ritualistiska tolkningen av religiésa texter
och icke minst Gamla Testamentet, bli av avgorande betydelse.
Den svenska gudstjinstens historia, fér vilken knappast nagon in-
trnesserat sig sedan Sven Baelters dagar, borjade man redan pa
1850-talet intressera sig nigot fér, men f6rst med Ullman och sedan
Quensel, Lizell, Rodhe och Helander méta vi de banbrytande nam-
nen, da det giller utforskandet av de senaste 400 arens liturgi-
historia. Arbetet dr icke avslutat. Oerhdrt mycket aterstir. Den
som foljt med i L.P.S. skriftserie eller studerat Peters publicering
av liturgiska handskrifter i denna tidskrift kan ana, att vildiga
och svartillgingliga forskningsfalt 6ppna sig. Hir giller det att
né och utforska den faktiska liturgiska traditionen, siddan den
tett sig i var Kyrka, ty det visar sig att denna nar man icke blott
genom studium av de officiella handboksutgavorna.

Denna forskning har berért de senaste 400 aren. Men Kyrkan i
Sverige har en historia liksom en liturgihistoria, som omspénner
nira 1000 ar. Vad har gjorts at de dvriga 500 arens liturgiska ut-
veckling? Fransett Lindbergs dissertation, som behandlar vissa
av de rorliga delarna i de svenska medeltida missalena, samt Dr
Tony Schmids skrifter, dir vi icke f4 glomma det nyligen utkomna
Vallentunamissalet, har praktiskt taget intet gjorts harat. Antingen
har man menat att den medeltida svenska Kyrkan hade romersk
katolsk ritual och dirmed avfirdat kravet pa dess utforskning utan
att inse, huru den svenska Kyrkan da hade en i alla stift vixlande
gudstjinstordning eller ocksa har man givit upp infér uppgiftens
svarighet. Att denna instillning varit vadlig, visar sig inte minst
niar det giller studiet av 1500-talets genomgripande kultreform.
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Det ar ganska vanskligt att forstd den tiden om det liturgiska ve-
tandet borjar med 1500-talets Tyskland. Det hinde att Quensel,
ndr han skulle skildra den medeltida svenska missan, anvinde
det reformerade pianska Missale Romanum som killa. Metoden
torde icke befordra vetenskaplig exakthet.

Orsaken till det ringa intresset for den medeltida svenska tradi-
tionen #r Adven att sbka i svArigheten att n& materialet, liksom
i uppgiftens vildighet. Ty det giller att leta sig fram bland en
miéngd svarutforskade handskrifter och en djungel av hopplést
hopblandade och skadade handskriftsfragment, samt ett vackert
bestand 1400- och 1500-talstryck av de flesta stiftens missbocker,
tidebocker och handbécker. Vidare giller det icke, som efter 1500-
talet en relativt enhetlig tradition f6r hela riket, utan det giller
atta olika stift, diar enhetligheten heller icke var fullstandigt ge-
nomford, och dessutom tillkommer ett antal ordnar med sina egna
ritual. Dessa traditioner maste sittas in i sitt internordiska och in-
tereuropeiska sammanhang.

D4 nu uppgiften dr forelagd att tréinga in i detta forskningsom-
rade, maste en viktig uppgift vara, att lata de svaritkomliga kil-
lorna bliva tillgingliga for forskmingen. Nagot &ar redan gjort.
Isaak Collijn utgav det nyupptickta Manuale Upsalense, den tyske
kyrkorittslirde Joseph Freisen de &vriga tryckta manualena. Ingen
har emellertid vagat sig pa négot brevarium eller missale forran
i ar, da till Lunds domkyrkojubileum en praktfull faksimileupp-
laga av Missale Lundense 1514 utkom, vilken ingar i L.P.S.:s
urkundserie sdsom nr IV. Det var Birger »med Guds nad #rke-
biskop i Lund, Sveriges primas och den apostoliska stolens legat»
som lit ratta och forbéttra domkyrkans misseordning och befallde
kaniken, magister Christiernus Pedersen att i Paris ombestrja
tryckningen fér att sd ernd en stérre enhet i missans firande &ver
hela stiftet »sa att Gud och alla hans helgon i alla kyrkorna en-
dréiktigt och med en mun matte forharligas».

Det ar svart att tillfullo uppskatta vérdet av denna utgava. Det
tillkommer framtiden. Oss tillkommer att glidjas at upptickten av
det ena viirdefulla efter det andra. Lundatraditionen har tvivelsutan
varit ytterligt betydelsefull for hela Norden. Arkebiskopen var ju
Nordens framste. I Lund méttes Nordens kyrkomén. Det &r icke otno-
ligt att vissa béner t.eX. ur Ordo Missae éver Lund vunnit insteg
i dvriga stift, utom naturligtvis Upsala, dir man med utomordent-
lig envishet och konservatism holl fast vid en enkel, alderdomlig
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och sidrpriglad tradition. Det tillkommer framtidens forskning att
nirmare klargéra huru harmed forhaller sig.

For nutidens och framtidens svenska gudstjinstliv kommer si-
kerligen denna utgiva att dga betydelse. Hir finnes en rikedom
av skéna boner och sanger till méissan, som tvivelsutan kan komma
val till pass, da det giller att berika vara nuvarande bécker med
t. ex. tacksigelseboner efter nattvarden. 1500-talet formadde ju
blott Gversdtta kollektbonsserien. Lundamissalet dger #ven i sin
textordning intressanta ting. Alla tre julm#ssorna ha enligt ur-
gammal kyrklig ordning tre textldsningar: ur profeterna, breven
och evangelierna, vidare finnas for de gamla stationsdagarna, ons-
dag och fredag, aret runt epistel och evangelium, vilket f. 6. &ar
mycket sillsynt redan i 1400-talets missbokstryck. Det ir icke
omd&jligt att denna serie kan komma vl till pass om man vill f6lja
nagon gammal tradition vid de allt vanligare vardagsmissorna.
Detta synes si mycket nédviandigare for oss 4n for medeltidskyrkan,
som vi icke i samma man som den ha de méanga helgondagarnas
missor att variera med. Om framtiden ville efterstriva storre en-
hetlighet i Nordens Kyrkor, kanske enade i en enda under metro-
politen i Lund, sa att icke var Kyrka ginge sin vig, som nyligen
skett hiar vid evangeliiboksrevisionen, d4 kunde mah#inda Lunda-
traditionen komma vil till pass, som grundval fér en revision.

Docenten Bengt Stromberg har forfattat en efterskrift till Missale
Lundense, dir han med stor sakkunskap ger inblick i missalets
tillkomst samt belyser den liturgiska utveckling, som ligger bakom
denna slutgiltiga upplaga, och vissa egendomligheter i den rituella
utformningen av missan t. ex. den omdiskuterade rubriken om
kyssandet av korset i missans begynnelse, dir han tvivelsutan
kommit till den ritta l8sningen vad lundatraditionen angar.

Registren, som iro utomordentligt vil gjorda, lamna knappast
pnagot &vrigt att énska och dro till ovidrderlig hjilp vid bokens
anvindning. Mdjligen kan man undra, varfor liturgiska formler
som »flectamus genua» icke dro medtagna da »pax tecum» finnes
med. Kanske hade det varit till ndgon hjidlp om epistlar, dven gam-
meltestamentliga, ‘tryckts for sig, och lectiones i missor med
tre eller flera texter samlats i en egen grupp. Register 6ver votiv-
méssorna hade &ven varit virdefullt si att man icke varit enbart
hénvisad till introitustexterna. Dessa obetydliga anmiarkningar dro
blott gjorda fér -att vissa huru utomordentligt vilgjord. registre-
ringen dr. Nagon in- eller utlindsk utgéva med bittre torde icke
sta att uppbringa.
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I England, dir sedan linge liturgisk forskning bedrivits intensivt,
ha flera séllskap bildats, vilka utgivit liturgiska killor icke blott
till engelsk rit utan #ven kontinental, ja medan vi i Sverige varit
likgiltiga har Yesterton givit ut »The mass in Sweden», dar fér-
utom Roéda Boken och andra senare svenska liturgier, med
engelsk Oversdttning #ven en medeltida mésseordning for Up-
sala: Surtees Society och Henry Bradshaw Society idro de
mest kdnda sillskapen. Deras publikationer #ro mera sillan i faksi-
simile, och kunna dirfér synas littillgingligare, dven som de #ro
forsedda med ganska utférlig kommentar. Missale Lundense stil-
ler, emellertid vad férnidmlighet betréffar, dessa i skuggan. Det
torde @ven overtriffa Pragmissalet, som utkommit i faksimile och
kan mycket vil mita sig med de praktfulla utgavorna av karo-
lingiska evangelithandskrifter och det engelska Sarumantifonalet.
Aran harfor tillkommer Malmé Ijustrycksanstalt och dess chef
John Kroon. Ar det en alltfér djarv énskan, att Lundamissalet skall
vara blott det forsta i en serie med medeltida svenska liturgiska
tryck och varfoér icke handskrifter dartill? Hir vintar Upsala-
traditionen, hir vintar det kanske férniamligaste av medeltida
svenskt tryck Missale Strengnense och av handskrifter finnas en
mingd synnerligen virdefulla och hittills av forskningen praktiskt
taget outnyttjade dyrgripar.

Kunde detta onskemé&l infrias skulle méjlighet givas till ett
grundligt studium av gudstjinstlivet i Sveriges medeltid. Huru
betydelsefullt detta vore fér oss i Sverige liksom f6r hela den
visterldndska liturgiforskningen i synnerhet nu, nir en stor del
av kontinentens liturgiska killskrifter for alltid gjorts otillgéng-
liga for studium eller 4dro dolda bakom »jirnridan», kan icke s#gas.

E. Sg.

Jungfrun Maria i svenskt gudstjénstliv efter reformationen.

I SKEDA socken i Ostergdtland hinde det nagon gang mellan
aren 1630 och 1650 att »H. Ingrid i Ingabo, H. Margareta i Warg-
siter, H. Elsa i Herkesta och H. Anna i Moo haua latit maala pa
tudrwiggen widh Mariae Altare» ). Notisen #r intressant. Férst

1) Skeda kyrkoarkiv KI, 1 s. 67.
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innebér den att den heliga jungfruns altare stod kvar i Skeda
kyrka #nnu mot mitten av 1600-talet, trots de aktioner som flera
ganger gjorts mot bialtarna under det gingna arhundradet?). Vi-
dare stod detta altare icke blott som ett museiféremal, en rest
fran géngen tid, men fyra hustrur i forsamlingen aktade tillbor-
ligt att pryda viggen varemot det stod. Det var den nordéstra
kortviggen i langhuset som traditionellt var bakgrund fér maria-
altaret. Det stod alltsa framfér kvinmornas plats i kyrkan och nu
gavo kvinnorna i Skeda pé& omtalat sitt sin hylining 4t Herrens
mioder.

Vad som hir berédttats om Skeda, dr alls ingenting enastiende
i Linkdpings stift. Kyrkobéckerna férmila andra liknande ting.

Ar 1602 »gaff h. Ingrid Harnetz ett lachan till wor frws altare»
i RISINGE 3). .

I VASTERLOSA fanns intill 1622 ett »S. Mariae chor» p& norra
sidan med ett altare, vilket Nicolaus Cnattingius, som detta &r
tilltrddde kyrkoherdetjénsten, lat flytta in i sakristian, varefter
han lit »bygga upp samma chor med wackert snickare wirk» %).

I VARV antecknas i inventarieférteckningen sa sent som 1639
»It Ryssetikenne pa Mariae altare gaff Arfid I Hauresta till testa-
mente efther sin hustru» ),

I NORMLOSA fanns ar 1633 »En gammal altaretipete pa Mariae
altare» $).

I ODENSVI antecknas: »Anno 1640 férihrade w. Paull Jagson
een altareduuk till Kyrkian och ligger uppa waar fru-altare» 7).

Dessa anteckningar béra ett entydigt vittnesbord. Gemene man
hade med pristerskapets gillande #nnu mot mitten av 1600-talet
sin nedirvda kéarlek till det gamla mariaaltaret och prydde det
alltfort med dukar. Intentionen och fromheten bakom #ro wvil
svdra att komma 4t, men kunna vil anas.

2) Som svar pa konung Eriks framstillda punkter hade pristerskapet redan
1561 forklarat: »Altare behéfwa icke wara i kyrkione flere #n it, ther man
handlar sacramentet uppa» (Sv. Riksdagsakter II:1 s. 6). — I Kyrkoordningen
talades #ven om »the mongo onyttiga Altaren som allestides dro i Kyrkiomen»
och pa Uppsala méte 1593 hade man bestimt uttalat sig fo6r deras avskaffande
(Cnattingius: Uppsala mote 1593 s. 111).

3) Risinge LI, 1 s. 108.

1) Visterlosa C, 1 s. 170.

5) Varv C, 1 s. 109.

6) Normlésa C, 1 s.

7) Odensvi C, 1 s.
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Kan man nu siga, att det fanns en pataglig spinning mellan
folkets karlek till de gamla inredningsforemalen — ev. fasthing-
ande vid gamla devotionsformer — och & andra sidan den kyrk-
liga férkunnelsen och liran? Detta foranleder oss att fraga vad
man egentligen ldrde om jungfrun Maria efter reformationen.

Varken Luther eller Olaus Petri ville férmena nigon minniska
att lisa Ave Maria. Vad Luther betriffar fortsatte han sjilv att
lasa dnglahilsningen dagligen ganska linge. Utliggningen av Mag-
nificat 1521 utmynnar i en bénesuck till Guds moder. Olaus Petri
framhaller att Ave Maria icke 4r en bén varigenom en minniska
begér nagot, men en hélsning Gud och hans »elscheligha modher
them reena jomirw Marie till loff och prijs». I utliggningen av
Magnificat sager han att det &r Gud som skall prisas f6r hennes
skull eftersom han gjort henne sa hirlig8). — Ave Maria var
jamte Fader var och Credo vad som skulle upprepas i varje predi-
kan?) enl. vad som besléts pa kyrnkomotet i Orebro 1529. — detta
i overensstimmelse med god medeltida tradition 10),

Ett kodifierat och sanktionerat uttryck for vad de efterreforma-
toriska tyska larofiderna ténkte om Maria finna vi i Konkordie-
formeln.

»Pa grund av denna personliga gemenskap och férening av de
bada naturerna har Maria den hégtlovade jungfrun, fott icke blott
och bart en ménniska utan en sadan mé#nniska, som i sanning &r
Guds, den Allrahdgstes, Son, sdsom #ngeln betygade. Han bevisade
redan i moderlivet sitt gudomliga majestit pa det sittet, att han
foddes av en jungfru utan att hennes jungfrulighet krénktes.
Darfor &r hon i sanning Guds moder och har likvél forblivit en
Jungfru» 1),

Fragas pa vilket siitt detta skedde att Guds Son kunde fédas av
en jungfru utan att hennes jungfrulighet krinktes, svaras:

»For det andra kan Kristus vara p& ett obegripligt och andligt
satt, d& han icke begrfinsas av rumimet utan genomtringer alla
skapade varelser... och liksom vidare ljuset och hettan genom-
trianger luft, vatten, glas, kristall och dylikt utan att vara rums-

8) Se hirom Estborn: Evangeliska svenska bonbdcker under reformations-
tidevarvet s. 298 f.

9) Sv. Riksdagsakter I, s. 119.

10) Se K. B. Westman: Reformationens genombrottsar i Sverige s. 82.

11) Svenska Kyrkans Bekinnelseskrifter, utgivna under redaktion av Dick
Helander s. 636.
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ligt begrinsande, med flera dylika exempel. Detta sitt anvinde
Kristus, da han gick ut ur den tillslutna graven, da han kom ge-
nom sténgda dorrar, da han dr i nattvardens bréd och vin och da
han, sasom vi tro, foddes av sin moder.» 12)

Jag har icke haft tillfille att undersoka svenska samtida teolo-
gers uppfattning i dessa stycken, men den torde icke ha wvarit
av annan karaktir. Om Laurentius Paulinus teser »De Persona Re-
demptoris nostri Jesu Christi» skriver Lundstrém: »Varken inkar-
nationsdogmen eller den av de lutherska dogmatikerna med sadan
forkarlek behandlade ldran om communicatio idiomatum har hir
erhallit nagon utbildning utdver av Chemnitz och i konkordiefor-
meln givna bestdmmelser» 13).

Ortodoxiens fullmogna uppfattning betr. inkornationen och jung-
fru Maria kan hamtas fran Hollazius. Han skriver: »Ecclesia chri-
stiana sanctum virginem Mariam recte vocat theotokon sive deipa-
ram ... Maria cui angelus conceptionem denunciavit disserte dici-
tur virgo Luk. 1:27 quare virum non cognoverat v. 34 quae admi-
rando superventu Spiritus sanctus foecundata est v. 35 Fuit itaque
Maria virgo ante conceptionem in partu: an vero fuerit aeiparthe-
nos semper virgo e sacris literis apodicte ostendi neqvit. Peren-
nem tamen Mariae virginitatem conjiciunt nonnulli ex eo qvod
Christus affixus cruci matrem commiserit curae Johannis commen-
daturus eam superstitibus filiis, si qvos a viro cognita perperis-
set» 1¢),

Hollazius hdvdar hiar Marias virginitet anfe conceptionem, in
party och har ingenting att inviéinda mot den uppfattning som gor
gillande att Maria dr semper virgo, en ordérd jungfru ocksi post
partum, dven om han ej med Skriftens tydliga ord kan hivda
denna uppfattning. Att hon med alla riatt boér kallas theotokos,
Guds moder, dr f6r de ortodoxa férfattarna en klar och tydlig sak.
»Déarfor &r hon i sanning Guds moder» skrev man i Konkordie-
formeln, som frut papekats. — Nir Laurentius Petri d. y. sjéng
om henne i psalmen

»... sannerligh war Guds modher en 6dmjuk tdrna»
kan vil detta av en modern forfattare karakteriseras som »den
katolskt klingande hyllningen» till Maria 15), men nir orden skre-
vios voro de renlirig teologi omsatt i poesi.

12) A. a. s. 626.

13) Herman Lundstrém: Laurentius Paulinus Gothus, s. 82.
14) Hollazius: Exam. theolog. acroamat. s. 117.

15) Liedgren: Svensk Psalm och Andlig visa s. 176.
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Den mariologi som vi i de anforda citaten har skymtat dr icke
nyuppfunnen av de omtalade lirarna. Tvartom &4r den #rvd fran
den gamla kyrkan tillsammans med dogmat om inkarnationea,
uppfattningen om Maria semper virgo hade under medeltiden
byggts ett system av symboler himtade ur Skriften och naturen,
med vars hjilp de fromma férsokte uttrycka det Guds under hon
blev foremal for. Detta bildsprak togs i arv av den reformerade
kyrkan, nir diri 6verférdes den gamla gudstjénstens texter. De
tjinade uppgiften att framhiva Marias enastaende stillning i frils-
ningshistorien. I det féljande skola vi upprepade ganger fa an-
ledning att aterkomma till Marias symboler.

Men givet #r att det fanns en betydelsefull atskillnad mellan den
forreformatoriska och den efterreformatoriska uppfattningen av
Maria. Vari denna bestod kan uttryckas med orden i Augsburgiska
bekinnelsens apologi;

»Aven om vi kunna medgiva att den saliga Maria beder fér
Kyrkan sa fraga vi: upptager hon sjilarna i dédens stund, beseg-
rar hon doéden, levandegor hon? Vad gér Kristus om den saliga
Maria gor detta? Ehuru hon #r vird den storsta #ra, sa vill hon
likvidl icke jimstillas med Kristus, utan hon &nskar, att vi skola
betrakta och efterfélja hennes exempel.» 16)

I sjalva verket #r det alldeles samma distinktion som Nova
Ordinantia 1576 uppdrog. Dir avvisas all »akallan av helgonen som
forebedjare hos Gud. Dock inskirper den kraftigt vordnaden for
dem, sirskilt jungfru Maria, ’vilken utan tvivel blev av den He-
lige Ande helgad och renad i sin moders liv’» 17).

Detsamma aterfinnes i den férklaring som idrkebiskopen Lauren-
tius Petri d. y. avgav i samband med sin konsekration: » Gudomlig
dyrkan av Maria strider mot Guds Ord. Men i en motsatt ytterlighet
hade man i lattsinne glidit ner d4 man djirvdes foérringa den he-
liga jungfruns f8rtjinst och tilligga henne alla méjliga fel. Det
vore tillborligt att tinka och tala vordnadsfullt om henne som
aktats virdig att f6da Guds Son» 18).

Som av flera forskare framhallits betydde Johan IIl:s och li-
turgisternas uppfattning inte nagot brott med vad som tidigare
férkunnats, blott att en viss accent lades i bestimd riktning. —
Uppenbarligen fanns det predikanter som i rabulistisk anda smé-

16) Sv. K:s Bek. s. 246.

17) Holmgvist i Sv. Kyrkans Historia III:2 s. 45.
18) Liedgren a. a. s. 178.
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dade jungifru Maria, p4 samma vis som de talade lastligt om de
kyrkliga ceremonierna. Men ansvarskinnande kyrkans min stillde
sadana till ansvar, d&ven om de ogillade Liturgien. Aven Abraham
Angermannus var med i riatten, som 1576 férhérde en skeppsprést
fér hans smédelse mot jungfru Maria och férordnade om att taga
honom i fingsligt forvar 19).

Det forefaller som om RODHE i sin bok »Den svenska reforma-
tionens liturgiska tradition» icke tillrickligt beaktat denna re-
formatoriska uppfattning av Maria och att hans framstillning dar-
fér i viss méan blivit missvisande. Det synes som om han bedémt
texterna for mycket efter vad vi — wpplysningstidens efterlevare
— anse vara »evangeliskt> mera &n vad détidens teologer och
fromma inlade i begreppet den réitta ldran.

Intresset #r inriktat pa att se huru man under reformationstiden
behandlade texter 8vertagna fran medeltidens gudstjinst, nir man
forsokte anpassa dem efter den nya tidens férhallanden. Rodhe
sammanfattar resultatet betr. Aspiboken, att de avvikelser som
den innehaller frén de medeltida brevarierna »leda sitt ursprung
i en strdvan att ur det fran romerska kyrkan mottagna materialet
avligsna mot en evangelisk uppfattning stridande uttryck.» 20)
Aspsboken befinnes ddrvid ha lyckats vil med sin foreliggande
uppgift. Tunhemsboken diremot anser Rodhe intaga en »vack-
lande hallning gentemot avgjort oevangeliska element» 21).

Illustrationsexempel erbjuda responsorierna i 12 nokt. in die
circumcisionis. De tre ifragavarande responsorierna ha féljande
lydelse. :

1. Descendit de coelis verus deus ex patre natus introivit in
uterum virginis nobis ut appareret visibilis indutus carne humana
sine peccata macula. Et exivit per clausam portam deus et homo
verus lux et vita conditor orbis. Versus: Tanquam sponsus domi-
nus procedens de thalamo.

2. O magnum mysterium et admirabile sacramentum ut animalia
viderunt deum natum. Jacentem in praesepio beata virgo cuius
viscera meruerunt portare dominum Jesum Christum. Vers: Domine
audivi auditum tuum et timui, consideravi opera tua et expavi
in medio duum animalium. Jacentem in praesepio.

3. Sancta et immaculata virginitas quibus te laudibus referam

19) Se Ragnar Ohlsson: Abraham Angermannus s. 44 not 31.

20} a. a. s. 62.
21) a. a. s 101.
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nescio. Quia quem coeli capere non poterant tuo gremio contu-
listi. Vers: Benedicta tu in mulierbus.

Betr. AspSboken har Rodhe tvenne varandra motsdgande upp-
gifter betr. dess stillning till dessa responsorier. A sid. 46 siges
att den har de tva férsta responsorierna, men utelimnar det tredje.
A sid. 59 siges att den allenast har med det andra, men uteldmnar
det férsta och det tredje. Tyvérr har jag ej varit i tillfalle att un-
dersoka vilkendera uppgiften som ar den riktiga. Anledningen
till wteslutandet finner han vara att dir fanns »en sddan uppfatt-
ning av jungfru Maria foretradd, att de maste utelimnas vid en
gudstjinst, som ville std i dverensstimmelse med evangelisk kris-
tendom» 22).

Tunhemsboken utelimnar enl. Rodhe allenast den forsta av de
tre texterna. Forf. anser att detta sker av dogmatiska skil och
att avskrivaren stott sig pa uttrycket »Et exivit per clausam
postam». Men han finner det vittna om osikerhet i bedémningen
av vad som #r tillborligt ur evangelisk sunpunkt nir det tredje
responsoriet Ar medtaget i Tunhemsboken 23).

I sjilva verket finns det ingenting i dessa texter, som star i
strid 'med den uppfattning av jungfru Maria, som den efterrefor-
matoriska ortodoxa teologien hyste och som vi ovan funnit i Kon-
kordieformeln eller hos Hollazius. Det &r alldeles sikert att gjorda
uteslutningar haft andra grunder &n dogmatiska. Av Rodhes un-
dersdkning av de ifragavarande bockerna framgar att dir manga
ganger breviarietexterna uteldmnats utan att vi nu #ro i stand att
finna orsaken dartill.

Nu visar det sig iocksa att de tre responsorierna aterfinnas i
andra dokument om vilkas dogmatiska validitet man ej kan sviva
i tvivelsmal. Resp. Descendit de coelis aterfinnes i Laurentius
Petris De Officiis pa det motsvarande stillet in die circumcisionis.
Likasa upptages det i de bada Liber Cantus (Upsaliensis & Vexio-
ensis 2¢). Fér Laurentius Petri var alltsd den ifrdgavarande textem
fullt korrekt

Resp. Sancta et immaculata virginitas aterfinnes i den handskrift

22) a. a. s. 59.

23) a. a. s. 101,

24) Med nagon modifikation. Resp. i Liber Cantus &r i huvudsak detsamma
och upptages som Resp. III in Die Nativ. Christi. Det har ddr den form, i
vilken de medeltida breviarierna hade det pa motsvar. stille. Den passus som
Rodhe ansett kritisk, lyder dir: Et exivit per auream portam.
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fran Kalmar skola, som aterspeglar de kalmaritiska skolgossarnas
gudstjinstévning nagon gang omkring aret 1640 25).

Samma #ar forhéllandet med ett responsorium in die purifica-
tionis. Rodhe 26) papekar att i breviariernas resp. Il dro orden
uteslutna: »Quem virgo concepit virgo peperit virgo post partum
quem genuit adoravit». Uteslutningen dr i alla hiindelser icke gjord
av dogmatiska skil, eftersom samma ord aterfinnas i ant. super
magnificat in primis vesp. samt i det fdrsta responsoriet. Det
fortjinar omnidmnas att ifrdgavarande antifon och responsorier
upptagas av Laurentius Petri i De Officiis utan anmirkning. Har
ar alltsd en tydlig bekénnelse till Maria semper virgo.

Rodhe har pavisat alla de fall da Aspsboken uteldmnat brevarier-
nas mariatexter. Det &r emellertid ocksa av intresse att se vad
som. tagits med och vad som i ndmnda bok siiges om Maria. Det
befinnes icke vara obetydligheter.

Naturligtvis kallas hon dei genitrix (ant. II in I noct. in die pur.
Marie) och beata virgo (ant. super magnif. in die pur. Marie). I
resp. pa III Adv. tilltalas hon direkt:

Suscipe verbum virgo Maria, quod tibi a Dominoc per angelum
transmissum est concipiens per aurem deum pariens et hominem
ut benedicta dicaris inter omnes mulieres. Vers. Ave Marija. gratia
plena dominus tecum.

Tillbedjans ton &r pafallande. Férestdllningen att konceptionen
skedde »per aurem» gér tillbaka till S. Augustinus och delades av
ett stort antal av kyrkans fdder. Den blev aldrig faststdlld som
officiell kyrklig lara, men fick otaliga uttryck i kyrklig hymndikt-
ning och 1 liturgiska texter?2’). — Anviindningen av ingla-
hilsningen #r pafallande riklig.

Utan beténkligheter évertar Aspébokens avskrivare hela fonden
av de gamla texternas symbolsprak. I en antifon i laudes in die
circumcisionis talas med ord som gar tillbaka pa en hymn av Se-
dulius om huru ordet som tringde in genom jungfruns ora var
kraftigt nog att forvandla hennes liv till ett Guds tempel.

Domus pudici pectoris templum repente fit dei intacta nesciens
vinum verbo concepit filium. ‘

26) Hirom se nedan.

26) a. a. s. 89 noten.

27y Framstallningen av Marias symboler och de medeltida férestillningarna
om virginiteten och inkarnationen har jag tagit ur Yrjo Hirn: Det heliga skri-
net, vartill hinvisas.
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En av de egendomligaste bland de gamla mariasymbolerna ir den
som aterfinnes i Aspéboken i en ant. i laudes in die circumcisionis:

Quando natus est ineffabiliter de virgine tunc impletae sunt
scripturae sicut pluvia in vellus ascendisti, ut salvum faceres
genus humanum:te laudamus deus noster.

Vad ér det for regn som faller pa skinnet utan att det blir vatt?
Dirom berittas i Domarebokens 6:36—40. Gideon utbad sig det
undret av Herren till bevis pa att han var den utsedde frilsaren for
Israel att daggen skulle falla utan att vita den utbredda ullen —
»Och Gud gjorde s& den natten».

Som jungfru undfick hon, som jungfru fé6dde hon och som jung-
fru forméadde hon tillbedja Frilsaren efter fodelsen. Denna tanke
atervinder sténdigt i texterna in die pur. Marie: »Quem virgo
concepit, virgo peperit virgo post partum quem genuit adoravit».
Detta ir den gudstjinstprigel som gér de gamla méstarnas fram-
stéllning av julens hindelse s& gripande.

Innebdrden i Marias girning framstilles ofta som en motsats
till Evas. Man lekte med ordet »Ave» som ett omvint [va och
lirde att Maria férdndrat resultaten av Evas fall. Tydligt finns
icke denna tanke uttalad i véra texter, men den ger aterljud i
antifonen till benedictus in die pur. Marie: »...hodie mortem
quam femina intulit femina fugavit...» Maria kunde driva déden
pa flykten genom sin lydnad, ndr Eva genom sin olydnad hjalpt
den till seger.

Ungef4r samma texter som vi funnit i Aspoboken std ocksa att
lasa i De Officiis. I ett tidigare omndmnt responsorium in die cir-
cumcisionis omtalas hur virldens Frilsare har gatt »per clausam
portam». Detta dr ett av de mest utnyttjade uttrycken fér Marias
okrinkta jungfrulighet. I den lauretanska litanian ingar i raden
av hennes bestimningar »janua coeli» 28).

Vad betrdffar Tunhemsboken aterfinnas samma texter diri som
har ha behandlats. Det féreligger ingen principiell skillnad mellan

28) Estborn a. a. papekar att Maria #r en »himmelrikets port» i tvenne be-
tydelser for medeltidens fromma: genom hennes liv kom Kristus fran himmelen
till jorden och genom hennes nad skola vi ingd i himmelriket (s. 67 not 80).
Man kan kanske siga att endast den forra betydelsen &r den som haller mattet
for efterreformatoriskt betraktelsesitt. Maria ar medel f6r inkarnationen och
dérfor skola alla slikten prisa henne salig, men diirmed géres halt. I apologien
fragades: retoriskt: »Upptager hon sjilarna i dédens stund, besegrar hon do-
den, levandegdr hon? Vad gér Kristus om den saliga Maria gor detta?» Se
ovan.
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Asptbokens (resp. De Officiis) och Tunhemsbokens framstillning
av Maria. Avskrivaren i Tunhem har visserligen medtagit atskilliga
texter som man i Aspé uteslutit, men dérest de givit uttryck for
en annan uppfattning av Maria ha de mer eller mindre lyckligt
korrigerats. Rodhes omdéme att Tunhemsboken intar en »vack-
lande hallning gentemot avgjort oevangeliska element» torde vara
missvisande 29). Det drabbar #ven Asp8boken och Laurentius Petri
i De Officiis. — Naturligtvis fanns det saddant i de medeltida tex-
terna om Maria som ej kunde tolereras. Det gillde direkta hin-
viandelser till Maria om férbon hos Gud. Dirfér ar t. ex. i Aspo-
boken en ant. i laudes pa dominica infra circumcisionis uteldm-
nad. Den foérekommer ej heller vare sig i De Officiis eller i Tun-
hemsboken.

Vi skola ytterligare underséka den {6rut omnimnda sdnghanid-
skriften frin Kalmar skola, vilken numera férvaras i Musikhisto-
riska muséet i Stockholm. Den i#r i folio och har Aartalet 1644
inskrivet pa sitt sista blad. Det finns ingenting som talar mot att
handskriften blivit till vid denna tid. Jimte en handskrift i oktav-
format, nu férvarad i Visteras, 4r den térhinda var enda rest av
en serie handskrifter med i huvudsak lika innehall varav skol-
gossarna i Kalmar betjinat sig vid denna tid 30).

I var handskrift har det gamla officiet omdanats efter skolans
behov. Dérvid har man handskats mycket fritt med de foreliggande
texterna. Vesperns ordning har fatt vara grundstomme. Men déri
har inplockats varjehanda material frdn matutinen, laudes och
completorium. Nar man alltsi i den fullmogna kyrkoortodoxiens
tidevarv hade fria hinder att taga och vraka bland officiets texter,
blir det intressant att se hur det gick med mariatexterna.

En hastig 6versyn visar att sadana texter forekomma ganska
rikligt. Man har icke begagnat tillfdllet att utrensa tanken pa
Maria vid officiets omstuvning.

Redan ant. super magnificat in Dom. I Adventus begynner med
en hanvindelse till den saliga jungfrun:

De te virgo nasciturum mundi salvatorem...

Texten utgjorde i Breviarium Lincopense en »memoria» om den
heliga jungfrun efter completoriet pa 1 sénd. i adv. Eftersom den
icke inneslot nagon &kallan av Maria eller nadgon anhéallan om hen-

29) a. a. sid. 101.

30y Har ar iclee tillfille att ingd p& ndrmare beskrivning av handskriftens
innehall.
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nes forboén utan en lovprisning av inkarnationen, varigenom Herren
kommer »per viscera virginis visitans nos» var den fullt acceptabel.

I samma anda hyllas Maria pa den andra adv.-séndagen fér att
hon trodde; Beata es Maria quae credidisti, perficientur in te quae
dicta sunt tibi a domino.

Annu mirkligare dr dock responsoriet pa Dominica I post Nati-
vitatem, vari vi igenkidnna detsamma som Rodhe fann s& stétande
i Tunhemsboken:

Sancta et immaculata virginitas quibus te laudibus referam
nescio. Quia quem ocoeli capere non poterant tuo gremio con-
tulisti 31).

Icke heller de blivande pristernas utbildare vid Kalmar skola
anno 1640 ansago otillborligt att upphoja den saliga jungfrun pa
det sitt som hir sker: hur jag skall kunna rdtt gora det, forstar
jag icke. Den senare hilften av responsoriet omsluter ett hégeli-
gen ilskat motiv i den gamla mariologien. Man kunde icke nog
hépna 6ver att den O#ndlige lat sig innestéingas i Marias skote 32).

Vid julen sjongs responsoriet Descendit de coelo, vilket &@r oss
bekant fran tidigare behandling. In die purificationis Mariae anges
som ant. super Magn. Senex puerum portabat med dess bekiinnelse
till Maria semper virgo: »quem virgo peperit, et post partum virgo
permansit.

In die annunciationis Mariae préglas texterna av jungfruns &min-
nelse och hennes upplevda under. Psalmantifonen utgéres av éng-
lahélsningen (Ave Maria gratia plena Dominus tecum, benedicta
tu i mulieribus). Responsoriet &r en »historia» om #ngelns besék.
Magnificatant. dr breviariernas lovprisning av Maria: Gaudendum
nobis est, i samma korrigerade form som redan Tunhemsboken
och Ordo canendi meddelade den uti33). Orden »Maria, Maria tu
tiotius principalis gemma» #4ro utbytta mot »o Jesus, o Jesus, @
Jesus tu totius principalis gemma». Helt 4r ingalunda hyllningen
av Maria utesluten darur. Det ihdgkommes att Kristus var medlare
antagit var natur »de sanctissima virgine virginum». Med star-
kare uttryck kan niippeligen en skapad varelse upphéjas.

Hymnerna till detta omstuvade officium ha i huvudsak tagits

31) Ett borttaget blad gor att texten slutar har.

3%) Sv. Ps. 62 har bevarat tanken at oss, »Den virlden ej begripa kan/Ma-
ria i sitt skdte fann./ Han #r ett barn si spid och klen/ Och jord och himmel
bar allen.»

32) Rodhe: a. a. sid.
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ur Gestritius-Rhezelius: »Nagre Psalmer, andlige wijsor och loff-
songer», 161934). De inféras med bade latinsk och svensk text.
Jungfru Maria dr ofta omtalad i dessa hymmer.

Pa forsta adventssondagen sjunges den gamla dithérande hymnen
Conditor alme siderum, vars latinska text »egressus honestissi-
ma virginis matris clausula» atergives pa svenska: »Oss foddes aff
een Jungfru reen; ;/ féruthan man och syndameen».

P4 Dominica post Epifaniam Domini meddelas hymmen Agnoscat
omne seculum likaledes i svensk och latinsk form. Den latinska
versen: »Maria ventre concipit, verbi fidelis semine quem totus
orbis non capit, portant puellae viscera» aterges pa svenska:

»San Jungfru Maria dhr thet

Som undfat hir hans gudoms sidh
then wirlden ej begripa ma
Jungfrun bar i sitt lifwe td.»

Pa dom. IV post Ep. Domini méter hymnen »Fit porta Christi
pervia».
»lit underligit wirk #r sport
Att genom then tillstingda port
Som aldrig férr uplaten war
Uthgick hér en Konungh sa klar.

Han som dr Gudh sfwer all
Han utgick aff then jungfru saal
Ar Skapare, Frilsare och trost
Och hafwer alla aterlsst.»

Symbolspraket ha vi forut gjort bekantskap med: Maria ar den
tillstingda porten. Det &r ur denna hymn av Sedulius de tidigare
omtalade antifonerna pa Jesu omskiirelses fest dro himtade.

Den mariologi som denna skolhandskrift fran medio av 1600-
talet jomsluter, betyder icke att vare sig de som sammanstillde
texterna eller de som anvinde dem i sin gudaktighetsévning voro
vacklande i sin evangeliska tro. Men den visar Marias plats i den
ortodoxa dogmatiken och vilken stiillning renlirigheten ville an-
visa henne i gudstjénsten.

Vinda vi oss nu till Rikspsalmboken 1695, finna vi den 1 sjilva
verket vara b#rare av samma uppfattning om Maria som de hit-

34) Se om denna Liedgren a. a. s. 208 och Tobias Norlind. »Latinska skol-
sanger» s. 31.
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tills behandlade skrifterna. En hastig genomgang av psalmerna

didr har visat att dtminstone tjugofem psalmer direkt omtala Her-

rens moder och némner hennes namn med hedersbevisning. Icke

antalet ganger #4r emellertid det viktiga, men sittet varpa hon

omtalas. I mycket starka ordalag framhélles hennes jungfrulighet.
Olaus Petripsalmen, N. Ps. 40, hade denna ingress

»(0 Jesu Christ som mandom togh
I rena Jungfru lifwe!»

Ambrosius gamla hymn Veni redemptor (N. Ps. 58) hade i riks-
psalmboken denna strof:

»Jungfruns qwed hér fruktsam war
men jungfrudomen blef dock qwar
Guds stora kraft lit sig skina
werkande templet sina.»

Férestillningen om Maria virgo post partum har dirmed sitt
uttryck i psalmboken. Den gamla mariasymboliken ldmnar ocksa
sina spar: Maria som templum dei i kraft av ordet som blivit kott
i hennes liv.

Jungfruns renhet besjunga flera psalmer

»Guds nad uthi en saligh tid
kom i den rena jungfruns gqwid»
(G. Ps. 122 v. 3).

Det underbara motet mellan Maria och Elisabet ar alltfort fore-
mal for de frommas begrundan:

»Elisabet kan det forsta
Och till Maria siger sa:
Guds moder kom nu hir till mig
Dédrav Johannes fréjdar sig.»
(G. Ps. 122 v. 5).

Att Maria bor betecknas som Guds moder dr fortfarande klart:
»Och sannerlig var Guds moder en 6dmjuk tirna» (G. Ps. 251v.7).

Psalmboken férsummar icke att tilligga Maria upphdjande be-
stimningar. Ar hon Guds moder, si tillkomma henne saddana med
all ritt. Hon &r en »jungfru klar» (124:6) »Maria moder skir och
ren» (123:3). Hon #r Sonens »helga wilsignade modher» (147:3)
och beskrives som »den jungfru skén» (147:2; 134:6). Och sadant
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var intet oviktigt ting som man #dven kunde undvara och #nda ha
en ritt ldra. Nej, Josef fick dirom en klar bevisning:

Joseph han twiflade
men kom till riitta ldran
Foérstod han Mariam
den rena Jungfru wara
som Guds Sons moder skulle blifwa
Han sade det i sanning:
Det ar den Helge Andes werk
I detta nya ar!
(G. Ps. 134:3).

Det var upplysningen och neologien som gjorde rent hus med
den gamla undervisningen om Maria. Skolgossarna i Vixjo sjéngo
vdl dnnu i medio av 1700-talet de gamla mariavisorna. Samuel
Odman ser dem allenast som en kvarleva fran gangen tid, en mingd
besynnerliga titlar pa jungfru Maria, vilka munkarna sysslat med
i sina vigilier 35).

Och Wallin dammade grundligt bort alltsammans i sin nya
psalmbok. I idenna nimnes Maria vid namn allenast en gang (i den
nuvarande tva) och omtalas den rena jungfrun tio génger i mer
eller mindre dunkla ordasdtt. Maria och hennes virginitet #ro
icke lingre visentliga ting, men bisaker, vid vilka man icke
langre bor fasta nadgon uppmirksamhet.

Nyférvérven i 1937 ars psalmer ha heller ingen plats f6r Maria.
Hela den fond av &versinnlig figring och finhet som vi funno be-
varad i 1600-talets gudstjénster och #nnu &r tillstddes i 1695 ars
psalmbok #r kastad pa sophégen — i evangeliets missbrukade
namn. Sam. Gabrielsson hade vil icke alldeles fel, nir han skrev
i isin préastmétesavhandling:

»Maria har samlat kring sig sliktenas kérlek, vérdnad och tack-
samhet. Riddare och skalder, tonsiittare och konstnirer ha prisat
henne salig ... Hir &r i sannig ett arvegods som Kyrkan inte har
rad att foérskingra. ..Men hur tillvaratas nu detta arv i Nya
Psalmboken? Hur brukas nu detta pund? Inte en enda psalm om
Jungfru Maria far forekomma! Det vore en uppgift fér nista
psalmbokskommitté att stka fa till stand svenska och framfsr allt

-35) Samuel Odman: Héigkomster fran hembygden och skolan s. 57 f. (Stock-
holm 1924).

6
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evangeliskt oantastliga textord till dessa 6versinnliga och sera-
fiska tongangar» (scil. Mariahymnernas) 36).

Det dr beklagligt att icke heller Den svenska Tidegirden — den
ddlaste gava som Svenska Kyrkan fatt i detta arhundrade —
kunnat ge den saliga Jungfrun en plats ater. Icke sa att vi skulle
resa hennes altaren pa nytt, men s att det kunde bli levande for
oss som stdr i den svenska versionen av Gaude visceribus: (G.
Ps. 124). '

Giv oss den nad o Herre blid

Att oss blir fruktsam denna hégtid
Och hir ma var for sig

Féor din mildhet tacka dig

Med Maria evinnerlig.

Jan Redin.

Evangelisk gudstjénstsyn.

Inledningsanférande vid Laurentius Petri Séillskapets drsméte
i Soderkdping 4 augusti 1946.

Nar jag i dag forklarar Laurentius Petri Sallskapets sjidtte ars-
mote Sppnat, vill jag uttala min stora glidje 6ver att vi ibland
oss se representanter fér fyra av de fem kyrkor, som ridknas till
den nordiska kretsen. For forsta gangen kunna vi hilsa en medlem
av Norges kyrka vilkommen. Vi &ro sedan linge vana att se dans-
kar och finlindare hos oss, vi hilsa dem alla vilkomna #dter och
motse forvintansfullt den dag, da ocksa Islands kyrka &r repre-
senterad hir. Det dr ocksa tillborligt att vi nu sinda en tanke
till Tysklands evangeliska kyrka, i sanning en kyrka under korset.
Ocksa dir har tidebénen, s& som vi &vat den, sina trogna vinner.
Sa hilsar jag sillskapets medlemmar och trogna vénner till detta
vart arsmdote.

Jag ber att fa inleda Arsmétet med nagra ord om en evangelisk
gudstjdnstsyn.

I den teologiska debatten i vart land har fragan om kyrkosynen
sedan ndgra ar kommit att std i centrum. Som konsekvens av denna

36) S. Gabrielsson: Svenska Psalmbokens fornyelse. Pristmotesavhandling
i Vasteras 1937 s. 86 ff.
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diskussion hava fragorna om bibelsynen och om synen pa kyrkans
dmbete anmilt sig. Denna debatt pagar och infér dem har det
praktiska kyrkolivets foretridare ritt att med stor fsrvintan be-
gira klarhet. Inte minst frigan om bibelsynen har for dem och
fér deras girning den allra stérsta vikt. Allt for linge har en
enbart historisk bibelsyn, som otvivelaktigt tillfort férkunnelsen
stora virden, dock utgjort ett hinder fér frimodigheten och slag-
kraften i den kyrkliga tjinsten.

Efter spérsmélen om kyrkan, &mbetet och bibeln anmila sig
andra fragor. Dit hor i férsta hand fragan om den evangeliska
synen pa gudstjinsten. Det dr sjilvklart att fér pristen, organisten
och menigheten 4r. detta en grundvisentlig friga som alltid borde
vara aktuell, eftersom gudstjinsten maste forbli en visentlig ytt-
ring av det kristna livet och en exponent for den kristna tron och
den kristna laran.

Kan man siga att vi dga en verklig gudstjinstsyn? Ar det inte
snarare sa att redan vi priaster ndjer oss med kunskap om guds-
tjanstens former och ordningar, en kunskap, som vi meddela véra
konfirmander och véar forsamling. Detta &r férvisso gott och nod-
vindigt. Okunnigheten i dessa fragor &r langt ifran skingrad.
Men det ar ej tillrackligt om vi under den stindiga nétningen med
gudstjinstformerna séndag efter sondag, ar efter 4r, Artionde
efter artionde skola undga att hamna i ett rent mekaniskt utférande
av riten. Denna fara hotar i lika méan présten, kantorn och koren
liksom forsamlingen.

Skola vi kunna bevara gliddjen i gudstjinsten behéva vi komma
fram till en sadan syn pa gudstjinsten som vi kinner vara be-
tvingande och som later oss se vad som sker i och genom guds-
tjénstens former och ordningar.

Det finnes otvivelaktigt en oreflekterad gudstjinstsyn. I bista
fall blir gudstjansten ett hogtidligt och efterlangtat avbrott :i
vardagens arbete och ger lyftning at livet och en smula helg &ver
det gra vardagslivet. Vi kan gott unna oss detta och efterstriva
en gudstjinst, som i rikt matt ger foérsamlingen detta. Men i
lingden kan detta tillfredsstilla varken férsamlingen eller guds-
tjanstens ansvariga ledare, ty gudstjinsten kommer da att sti
nirmast under underhallningens och vederkvickelsens synvinkel.

[ andra fall betraktas gudstjénsten enbart som ett prdstens och
kantorn-organistens &mbetsaliggande, som de #ro pliktiga att ri-
tuellt riktigt utféra och som forsamlingen, i den méan den #r med-
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veten om sina plikter infér Gud, mer eller mindre regelbundet be-
vistar sasom en sondaglig uppvaktning infér var Herre, en upp-
vaktning, som han férvisso med vilbehag ser.

Men detta ger oss dnnu icke en verklig gudstjinstsyn.

Vill vi komma fram till en evangelisk gudstjinstsyn fa vi lira
oss att gora allvar av evangeliet sjidlvt och betrakta det icke alle-
nast som en god och fortrafflig lira i de ting, som réra var frils-
ning och eviga salighet, utan f6r att tala med Paulus som en
Guds kraft till frilsning. Evangelium #&r en verklig kraft, en dyna-
mis, som &r verksam mitt ibland oss och som pa ett avgérande
sitt formar omskapa ménniskorna i det fordolda. Evangelium for
oss over fran den gamla tidsaldern, déri vi std under vredens, syn-
dens och dédens férdidrvsmakter, och in i den nya tidsaldern, som
Gud sénde till vérlden i och genom Kristus, och som #r frihet och
liv. Det &r denna Guds kraft till frilsning, som uppenbaras i, och
som skall skapa gudstjénsten, icke nagra vara egna goranden.

Evangelium om Guds uppenbarelse i Jesus Kristus dr ett kraft-
centrum, ett kraftfilt av icke inomvirldsligt ursprung, men verk-
samt mitt i tiden. Detta kraftcentrum har av Gud sjalv knutits
vid ordet och sakramenten och dirmed vid kyrkan, eftersom kyr-
kan dr de heligas samfund, i vilket evangelium ritt forkunnas och
sakramenten ridtt férvaltas, f6r att anvéinda Augsburgiska bekén-
melsens ord.

Dir sakramenten och ordet rdtt foérvaltas dér ar alltsé Guds
kraft i evangelium i verksamhet. Sasom hans eget ord inkarnera-
des, tog mandom i Jesus Kristus, s& kommer han lika verkligt i
gudstjinstens ord och sakrament genom minskliga redskap.

Niér Gud kom i vérlden i Kristi gestalt framstillde Jesus av
Nazaret sitt program for sina liarjungar sadlunda: Méanniskosonen
har kommit, icke for att lata tjina sig, utan for att tjana (Matt.
20:28). Nir Gud i gudstjinsten kommer genom ord och sakrament,
s& gor han det icke for att lata tjina sig utan for att tjana oss,
pa det att vi skola tagas ut ur den gamla tidsaldern och férsittas
i den #lskades Sonens rike. Tillspetsat kunde jag séga att den
evangeliska gudstjinstsynen #r den himmelska synen av huru Gud
sjilv kommer till oss for att tjina oss till var frélsning. Det &r
den himmelska synen som uppfordrar den kristna férsamlingen
och iden kristne till trohet.

Enligt denna syn pa gudstjinsten blir Gud alltsa subjekt och
vi objekt, icke tvirtom, vilket vi alltfér ofta mena, da vi tolka
ordet gudstjinst, sdsom var tjanst at Gud.
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Det dr visserligen ménniskor, som dro evangeliets redskap. Guds
evangelium tar ofullkomliga minniskor i besittning for att det
skall hava sin gang i védrlden. Men de ofullkomliga redskapen fa
icke komma oss att forglomma, att Gud i sin outgrundliga godhet
genom dem kommer till oss med evangeliets kraft. Dar evangeliet
dr dar kommer Gud pa ett verkligt sdtt till oss och handlar med
oss i gudstjéinsten.

Till de ofullkomliga redskapen som evangeliet tar i sitt bruk
hor inte bara pristen utan ocksd kantor, kér och férsamling. Om
priasten kan brukas apostelns sjilvkaraktdristik: Gud har betrott
oss med forsoningens dmbete. Detta beror av att det var Gud som
i Kristus forsonade viirlden med sig sjilv. Och sasom Gud da var i
Kristus, sd #r nu Kristus i den kristne. »Niar Kristus #r verksam
i den kristne, sa #r det han och ddrmed Gud sjilv som kommer
till ménniskorna med frilsningens gava», fér att citera en nutida
svensk exeget. Men detta att Kristus dr i den kristne giller ju var
och en som i det heliga dopet har inlemmats i Kristi kropp. Det
betyder ocksa att han insatts i evangeliets gudomliga kraftfalt.
Sa blir alltsd hela férsamlingen inte bara pristen, i viss mening
meddelaktig i forsoningens dmbete. Detta inneb#r ett hogsta an-
svar for forsamlingen och ett uppdrag som férvandlar menighe-
ten frin ett publikum, en &hdrareskara, som passivt lakttar ett
skadespel eller 4hor en prestation fran altare predikstol och orgel-
liktare. Hela forsamlingen #r meddelaktig i att de frilsningens
krafter, som &ro bundna i evangelium bliva verksamma i tiden.
Evangeliet levandegéres i ménskliga ord, i toner, i atbérder. Den
evangeliska gudstjinstsynen gér oss alla i Kristi forsamling till
evangeliets tjinare och birare och i och genom detta evangelium
tjanar Gud oss till var frilsning.

For den evangeliska gudstjinstsynen, sasom jag hiir skisserat
den, rér det sig i gudstjinsten blott om Guds verk i tiden till
var frilsning och om ett Guds verk genom ofullkomliga svaga
minskliga redskap, som fyllas av evangeliets krafter. Av dem bli
de sjalva delaktiga och géra dirmed andra dirav delaktiga.

For den evangeliska gudstjinstsynen blir sjilva gudstjinsten
ett Guds svar pa bedjarens rop:

Gud, kom till min riddning
Herre, skynda till min frilsning.

Arthur Adell.
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Norsk gudstjenesteliv i dag.

Nar jeg i et kort foredrag skal forseke a gi en liten oversikt
over norsk gudstjenesteliv idag, s ma det veere mig tillatt & gjere
det ganske skjematisk. Jeg ma bare fa peke pa de viktigste trekk
i var situasjon, men har ogsa tenkt at det i denne forsamling kan
vare av interesse 4 dvele litt ved de opgaver som i denne sammen-
heng er nermestliggende for oss og forutsetningene for lesningen
av dem.

Begrensningen tvinger mig til 4 la endel i og for sig viktige
spersmal ligge, f. eks. visse teoretiske, liturgiske dreftelser, lek-
menns deltagelse, betydningen av lokale tradisjoner, mentalitets-
forskjelle mellem de ulike landsdeler, samt slike ting som kirkelig
bygningskunst, utsmykning og orgelbygging. Jeg haper dog at det
billede mine erede tilherere far, vil veere om ikke uttemmende, sa
likevel riktig og i nogen grad ha helhetens linjer.

— Var kirke lider stadig under det tap som blev pafert den daden
i de liturgiske nedgangstider sammen med de gvrige lutherske kirker
i det store og hele mistet forbinnelsen med den gamle tidebonns-
tradisjon. Idet Breviariet forsvant — det var forresten lenge etter
Reformasjonen betydelige rester av det — kom den i sitt guds-
tjenestlige liv til & bygge neersagt utelukkende pa den tradisjon
som er representert av Missale Romanum. Véar gudstjeneste har
1 lengre tid egentlig veert — og er heimessen. Den er derfor i litur-
gisk henseende preget av en ganske felbar ensformighet og svarer
ikke her til det liv som finnes i menighetene og som soxer sin ut-
lesning i gudstjenestlige uttrykk.

Hvad ferst hpimessen som sadan angar, kan vi glede oss over
en god tradisjon. Den er i sin opbygging sapass lik den svenske
at det her er unedvendig 4 g& i detalj. I sine grunntrekk er den
helt bestemt av den gamle, felleskirkelige linje: Kyrie, Gloria (pa
hoitidsdager ogsd Laudamus), Kollekt, Epistel, Evangelium, Credo,
Kirkebenn, Prefasjon med Sanctus, Nadverbenn, Fader var, Inn-
stiftelseordene, Kollekt og Velsignelsen. Den har den Lutherske
kirkes sterke karakter av menighetsgudstjeneste med den brede
plass for menighetssangen og med prekenen som et fast og selv-
folgelig ledd. Det kan nevnes at ogsé Innstiftelseordene synges —
pa Luthers evangelieformler, og at vi som de Lutherske kirker bru-
ker Den aronitiske velsignelse. Samtidigt baerer den sitt umiskjen-
nelige preg av 4 veere norsk, fremforalt ved menighetssangens ka-
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rakter og innhold, men ogsa f. eks. ved den gamle dansk-norske
kirkes inngangs- og utgangsbenn, som forresten nu mer erstattes
av bgnnestillhet. ' :

Heller ikke heimessens utforming har hatt en ubrutt tradisjons-
linje. Den Lutherske »salmemesse» gjorde sig lenge sterkt gjel-
dende, og fra 1685 blev Kyrie, Gloria, Credo etc. sunget i form av
menighetssalmer, inntil de 1 1889 fikk sin faste, gamle form tilbake.
Ogsa i tektskomplekset radet der usikkerhet og Prefasjonen med
Sanctus gled ut allerede i slutten av reformasjonsédrhundredet,
inntil den blev tatt op igjen i 1889 og helt sikret ved Alterboken
av 1920. Den heimesse vi na har er et resultat av et langvarig og
heldig arbeide — her mé& serlig den kjendte stiftsprost Gustav

Jensen nevnes — som munnet ut i denne alterbok, som i det hele
betegner et overmate viktig skritt i retning av en god og verdig
liturgi for var kirke. — — — Heoimessens utforming kan dog ikke

sies & veere ferdig. Vi har en god, verdifull grunnform og den lykke
at den er blitt levende, kjendt og kjer for menighetene. Men den
trenger en utdypelse, berikelse og pa enkelte punkter en revisjon.
Forst vil jeg her nevne det liturgiske stoff. Med de evrige nordiske
kirker kom ogsa var til & opta Apostolikum som messesymbol.
Vi haper 4 gjenvinne Niceenum, bade av tradisjonshensyn, av
okumeniske og endog av praktisk-religiose hensyn. Det skritt
som Den svenske kirke har tatt ved & bruke Nicenum pa de store
heitidsdager, er utvilsomt det rette og efterfolgelsesverdige.

Vi har bare en, riktignok meget verdifull, form av Prefasjonen,
og haper & fa gjenoptatt flere av de gamle, vakre heitidsformer.

Ogsa nar det gjelder Den almindelige kirkebenn kan det bli
tale om mer variasjon. Vi har na to former, dertill Litaniet. Med
en mulig voksende forstaelse for gregoriansk sang skulde det ogsa
veere hap om en ialfall delvis gjenoptagelse av det gamle introitus
istedet for den vanlig menighetssalme vi na har.

Det som forst og fremst trenger en revisjon er sendagens kol-
lekter. De fleste skyldes Veit Dietrich (Kinderpredigten) og har
tross meget godt adskillige folbare mangler, serlig etter at vi fikk
de to nye tekstrelker (1889 Vesentlig de samme som de svenske).
Ogsa tekstene trenger en delvis revisjon sarlig episteltekstene
til 2. rekke.

Det felt av heimessen som imidlertid gir mest grunn til onske-
mal og vidre bearbeidelse i liturgisk henseende, er tonestoffet.
Og her ma vi si at Den svenske kirke stimulerer vare ensker og
og begjeringer.
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Vi har nemlig bare en tone til Kyrie, i sin navarende form fra
1783, en til Gloria, et par nyere og ikke festnede til Laudamus, en
til kollektene, osv. Dette har selvsagt den fordel at menighetene er
fortrolig med dem, men det kan ikke nekbes at heimessen far et
ungdigt stivt og ensformig preg, med liten anledning til markering
av det skiftende innhold i kirkearet og kirkens liv.

Ved siden av den vanlige kollekttone (som forgvrig er bygget
p& Luthers episteltone i Deutsche Messe) har vi ogsi en »gammel»
tone, hvis oprindelse er uklar. Men den har n& bare historisk
interesse, idet den faktiskt har veert ute av bruk de siste 60 ar.
— Den hittil mest brukte tonen til prefasjonen har bare fremhe-
vet ensformigheten, idet den er kollekttonen omigjen. Men fra 1925
har vi lykkeligvis ogsa hatt den gamle kirkelige, som er foreskre-
vet i fasten, men som vi haper skal fa hovedplassen.

Tonene til epistel og evangelium er forlengst faldt bort, og noen
forandring her er hverken noe enskelig eller noe praktisk mal.
Apostolikum leses, men far vi Niceenum tilbake, ma vi ogsa fa an-
ledning til 4 synge den.

— Ved siden av hpimessen har vir kirke ogsa en rekke andre
gudstjenester, bade faste, foreskrevne og ekstraordineere. Men
i liturgisk henseende betegner de ingen utvidelse, idet de alle
neersagt utelukkende er bestemt av heimessens form og bare er
en redusert heoimesse. Det gjelder ottesangen pa de store heitids-
dager, aftensangen, gudstjenester i uken etec. Det er i forste rekke
nar det gjelder disse gudstjenester at ensformigheten, i vart litur-
igiske liv er felbar.

I de siste 25 ar har det imidlertid veert gjort flere forsek pa en
bedring her, forsek som ferst og fremst har aktualisert sig i
»vespere». Men forsekene har vaert spredte, famlende og usikre,
sprunget frem av manglende liturgisk forstielse og innsikt, dertil
manglende innsikt i kirkens toneskatt og ubehjelpelighet i & bruke
den, ledsaget av frykt for at menigheten ikke skulde kunne makte
den. De har pa ubehjelpelig méate blandet sammen gammelt og nytt
i et oftest subjektivt, folelsesmessig preget stilmessig virvar. Som
et eksempel kan jeg bare nevne bl. mange andre en »Julevesper»
(Fasmer Dahl) Den beveger sig gjennem ialt 17 ledd av heist for-
skjelligartet liturgisk preg og uten noe liturgisk mal og anvenner
i tilfeldig rekkefolge barnekor, kvinnekor, blandet kor, menighets-
sang, orgelsatser, alt forbundet pa den eiendommeligste mate.

Disse forsek, som har vert »private» har dog etterhvert over-
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vunnet de mest isinefallende mangler, og de liturgier som ved
offentlig tiltak blev utarbeidet til kirkefestlighetene i Trondheim
i 1930 og senere til Reformasjonsjubileeet og andre, har bade
liturgisk og musikalsk sterre verdi. Saledes har den gregorianske
sangen fatt en tydeligere plass og riktigere anvendelse, og stoff
og form er i det hele mere samlet. Men de har enné ikke fat den
utforming som har hap om a bli optatt og endelig akseptert.

Sa mangelfulle disse forsgk enn har vert, og tiltross for at
de w0gsa vesentlig er blitt felt og opfattet som underholdning mer
enn som gudstjeneste, har de dog vakt ganske stor interesse og
en kan gjerne ta dem som vidnesbyrd om en dels bevisst, dels
ubevisst trang til en sterre fylde i vart gudstjenestlige liv.

— Under enhver omstendighet er det pa dette felt (gudstjenestene
utenom heimessen) var kirke star overfor sine viktigste liturgiske
opgaver. Bade Ordet og nadverden har sin sikre plass. I alle
storre menigheter forrettes nadver ved hver heimesse, unntagen
pa de store heitidsdager, da hensynet til den store masse fram-
deles er sterkere enn det liturgiske. Nar det gjelder Ordet, kan
man gjerne si at var kirke har tatt apostelens formaning bokstave-
lig, nar han taler om & forkynne i tide og utide. Det fyldige innslag
~av menighetssalme endrer ikke dette faktum og lar ikke var guds-
tjeneste gi hel utlesning for det iredje moment i all kristen guds-
tjeneste, nemlig bonnen. Selvielgelig er bennen integrerende i alle
tjenester, og bennelivet er der, men kirkens bgnn som sddan,
tilbedelsen og lovprisningen har ikke den plass den rettelig til-
kommer. Dette er mer eller mindre bevisst folt. En gjenoplivelsel
av kirkens beonn ved en gjenoptagelse og ny tilegning av den gamle
tidebennstradisjon er derfor den nermeste vei, og vi haper at de
bestrebelser som n& mer og mer planmessig blir gjort, skal fore
frem, slik at i alfall ottesangen og aftensangen skal fa sin fullgode
form. Vi héper at det skal lykkes oss & fa utarbeidet et breviar
som egner sig for var kirke, eller i det minste et komplett ves-
perale, og i forbinnelse med det fa gjenvunnet den gregorianske
sangen i ren, korrekt form og fa den tilegnet av prester, organister
og menigheter. ‘

— Hyvilke forutsetninger har vi sa for en vidre fornyelse og
utdypelse i det gudstjenestlige livet?

Som den forste, og jeg vil si den viktigste, er denne mer gene-
relle at var kirkes gudstjeneste har en fast og sikker, ja, bred
plass i vare menigheters liv. Selvsagt gjor det sig gjeldende for-
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skjellige innslag av kirkelig og ukirkelig, av liturgisk og uliturgisk
art. Ved siden av det rent gudstjennestlige liv utfolder det sig ogsé et
rikt kristelig opbyggelsesliv i friere, ubunden form. Men det er
gudstjenesten som star i sentrum, som er sd a si det normale og
ogsd det mest samlende, selv der hvor kirkesgkningen er mindre
god og hvor det kan rade en mer eller mindre utrert ukirkelighet.
Serlig gjelder dette hoimessen som er og blir hovedgudstjenesten.
Som jeg tidligere nevnte har nadveren gjenvunnet sin faste plass
her, og vi har gjennem mange &r kunnet spore en stadig og tildels
ganske kraftig gkning i tallet p& nadvergjester. — — — Nar det
gjelder sjansene for en gjenoptagelse av tidebennene skulde den
trangen til andre og flere gudstjenestlige livsformer, som jeg tid-
ligere bererte, gi hap om at et planmessig og forstandig arbeide
kan lykkes.

Disse her nevnte forutsetninger er jo utslag av det andelige
livet i menighetene, selve den andelige tilstand. Her har vi — tross
mange mangler — meget 4 veere glade og takknemmelige over.
Vi finner i de fleste menigheter en tildels ganske stor kjerne av
levende, aktive og ansvarsbevisste kristne. Vi har merket en ut-
dyping i selve synet pa kirken som kirke og en sterkere forstaelse
for den gudstjenestlige realisme. De helliges samfund er ikke —
som sa ofte for — bare et ord, men en virkelighet som mer og mer
har brutt den gamle subjektivisme. Mange av dem som blev vunnet
for personlig bevisst kristentro i de vekkelser vi hadde for krigen,
er kommet til & utgjere noen av var kirkes mest levende og kirke-
bevisste lemmer. Under trengselsarene steg kirken som Jesu Kristi
legeme, s & si konkretisert i var egen stridende kirke, frem som
det hellige samfund i Ord og sakrament, som sannhetens klippe
og grunnvoll, som totalitet, i verden men ikke av verden, og blev
for mange bade gamle og nye troende en nyapenbaret realitet. Og
det var szrlig i gudstjenesten, fremforalt i heimessen, dette mest
patakelig blev realisert.

Ut fra visse erfaringer vi under vare forhold har gjort, tror jeg
vi kan si at disse positive, andelige forutsetninger er de viktigste
for en stadig fornyelse og berikelse av det gudstjenestlige liv,
mens det pa den annen side er slik at hvor de mangler, blir selv
de beste forsgk mislykket. —

— Som en mere spesiell og direkte forutsetning kan jeg peke
pa at vi er kommet inn i en ganske gunstig utvikling nar det gjel-
der salmesangen. Her har vi riktignok den vanskelighet at vi
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pa grumm av de to malferer har to salmebgker og stadig har
foran oss den opgave & finne frem til en god salmebok for hele
var kirke. Men begge boker (Landstads reviderte, aut. 1920 og
1924, Nynorsk, aut. 1925) har tilfert var kirke store rikdommer,
ikke minst ved det sterke innslag fra nyere norske salmediktere.
Betydningsfull var den etter vare forhold radikale nyordning av
var melodibok, Koralboken av 1926. Den betegner et langt skritt
i retning av en »frigjering» av sangen, og markerer at var koral
har arbeidet sig bort fra den stivhet som kan sies & vare betegnet
av navnet O. A. Lindemann og den bessermachen og individualisme
som var forevrig store L. M. Lindemann her representerte.

I rytmisk henseende og serlig nar det gjelder harmoniseringen,
lider boken ennu av mange mangler, men det er godt hap om &
lovervinne dem.

Av serlig betydning for salmesangen bade i formal og real hen-
seende er vare religiose folketoner som har fatt en stor og wvil
fa en stadig sterre plass i var kirkes sang. De utgjer en veldig
toneskatt og er en rik inspirasjonskilde. For selve syngeméten
har de ogsa sin heldige virkning, bl. a. for tempoet som vi stadig
sliter med og som ennd ikke har funnet sin rette livfullhet og fast-
het i alle menigheter. Jeg ter ogsa nevne at folketonene gir den
beste folelsesmessige tilknytning for den gregorianske sangen,
for de har jo stort sett samme grunnlag som denne.

Jeg ma her berore spersmalet om harmoniseringen litt. Tenden-
sen er klar: I retning av en renere kirkelig form, bort fra det
romantiske. Vi taler om Palestrina-harmonisering, og de fleste
av de yngre organister er tilhengere av den og slutter sig op om
den ferende skikkelse, var kjendte og fremragende kirkemusiker,
organist Per Stenberg (f. 1870), som faktisk kan sies & ha skapt
epoke i norsk kirkemusikk. — Dessverre slapp ikke Stenberg til
ved harmoniseringen av Koralboken, sa den fikk ikke nyte godt av
fornyelsen pa dette punkt.

Det er — jeg kunde vel si naturligtvis — ikke hel enighet om en
konsekvent gjennemforing av denne harmonisering. Det innvennes
f. eks.-at den kan veere noe stiv nar det gjelder ledelsen av menig-
hetssangen. I'or eldre toner er den oplagt av stor vinning, men
kanskje ikke alltid for nyere. Som eksempel kan jeg ta Stenbergs
behandling av »Var Gud Han er». Den er ypperlig. Derimot kan
hans behandling av »Kirken den er et gammelt hus» diskutteres.
Her har vi nemlig Lindemanns egen opfatning 4 holde oss til. Han
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tenker tydeligvis ikke et gieblikk pa at melodien tilfeldigvis er
dorisk. Det spors da om det er heldig og riktig 4 la den bli gjen-
stand for en ny behandling slik som Stenberg — og svenskene og
danskene har gjort.

Uenigheten pa disse punkter er dog ikke si dyptgaende at de
volder egentlige vansker.

Nar det gjelder korbearbeidelser er alle enige om at en ren
kirkelig er a foretrekke. ,

— Var kirke har idag den lykke & eie nye melodikere. Uten
4 kunna fremholde noen seerskilt, vil jeg likevel nevne en ganske
interessant personlighet, nu avdede pastor Sletten. Han var noksa
omstridt, kanskje delvis og med rette, men flere av hans melodier
har nd vunnet anerkjennelse, endog av organister. — Den andre
jeg vil nevne er Sparre Olsen, langt mer betydelig, en sarpreget
og rik begavelse, ukonvensjonell og likevel sikker. Han skriver
»norskt» ut fra sitt indre, dette udefinerbare som likevel er sa
folbart. Han er ogsd meget produktiv. Flere av hans ting vil
sikkert vinne sin plass i var gudstjenestesang.

— Vi har et stadig voksende tall av fremragende orgelkunst-
nere. I det hele er orglet inne i en rennessanse hos oss. I denng
sammenheng mé jeg bare fa nevne domorganist og kantor Arild
Sandvold (f. 1895) i Var Frelsers kirke i Oslo. Han er var mest
fremragende orgelspiller og har som lerer ved Musikk-konserva-
toriet utdannet en rekke dyktige og lovende folk. Av de yngre
har vi Ludvig Nielsen i Trondheim og den rikt begavede Elvestrand
i Oslo. Nye kommer til som f. eks. Knut Nystedt i Oslo.

— Den kirkelige komposisjon er inne i en god periode. Bade de
nettop nevnte og en skare av vare komponister forgvrig leverer
rett som det er mindre korverk og orgelkomposisjoner. Flere
store ting kommer ogsd frem. L. Nielsens Te Deum bygger pa
norske motiver og er et stort, rikt arbeide som vakte berettiget
opsikt nu nyss. Islandsmoens Requiem er et betydelig verk og
»Ver Sacrum» av Sparre Olsen er en nyvinning i kirkelig kunst-
musikk, Nystedt er meget produktiv, arbeider f t. med et
oratorium, Leif Solberg og Elvestrand har begge skrevet motetter
i Palestrinastil. Blandt de yngste nevner jeg ogsa Arnljot Kjeldas
(F. 1916) som alt har en vakker produksjon & vise til, bl. a. et
stort variasjonsverk over folketonen »Herre, jeg hjertelig ensker»,
hvor han viser en suveren beherskelse av si vanskelige ting som
canon og fuge.
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— Dessverre er vi fattige pa velordnede og utbygde hjelpemid-
ler av organisasjonsmessig og institusjonsmessig art. Vi arbeider
vesentlig pa frivillig og halvoffisiel grunn i disse saker. Jeg ma
dog fa nevne Kirkesangforbundene, serlig i Oslo og Bergen, som
er ganske aktive nar det gjelder utgivelse og fremforing av kirke-
musikk etc. og ved praktisk propaganda. Ikke s& fa kor, bade rent
kirkelige og andre, hevder sig pent, f. eks. Landskoret og gutte-
korene i Oslo og Trondheim.

I spissen for Kirkesangforbundet i Oslo star dr. Ole Mark Sand-
vik, som vel mer enn noen annen nulevende har virket for 4 fremme
og levendegjore var kirkes toneskatt. Bade som musikk-gransker,
samler og utgiver av folketoner, medhjelper ved utgivelsen av Ko-
ralbok og messebok, lerer i liturgisk sang m.m. har han ydet var
kirke uvurderlige tjenester. For tiden er han optatt med en full-
stendig katalogisering av alt det som hittil er funnet og opskrevet
av religisse folketoner, noe som vil bli av veldig betydning ved
senere bearbeidelse av Koralboken. —

— Idet jeg avslutter denne oversikt vil jeg fa gi uttrykk for den
glede og takknemmelighet vi i vir norske kirke feler for det felles-
skap vi har med dere i troen og bekjennelsen, i den samme Herre
og Hans ord og sakrament. Ogsad med stengte grenser og under
ulike kér var vi i Ham med hverandre i bon og tjeneste. Jeg er
dypt takknemmelig over at jeg som prest i var norske kirke har
fatt veere med ved dette konvent og opleve at vi tross forskjelle
ogsd har et dypt fellesskap i de rent praktiske spersmal som gjel-
der vart gudstjenestlige liv. Vi har gjerne ikke s& meget a. gi
dere, men vi har kanskje noen erfaringer & dele med dere. Pa
mange mater er vi enda i stemmeskiftet, men sa er det jo hap om
at vi engang skal fa finne og fylle var plass i det store kor, som
omfatter ikke bare Nordens sesterkirker, men Unam sanctam,
‘catholicam et apostolicam Ecclesiam.

Idet jeg da pa det varmeste takker fordi jeg fikk vere med
her, ensker jeg av hjertet velsignelse, lykke og fremgang for
Laurentius Petri Seellskapet og dets betydningsfulle gjerning.

Féredrag vid Laurentius Petri Sdllskapets drsmdte.

Agnar Sandvik.
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Nordisk Tidegérd.

1 samband med Laurentins Petri Sdillskapels drsmote i Séder-
koping hade representanter for Danmarks, Finlands och Norges
kyrkor kommit till stides for att éverligga om mdjligheterna att
samordna sirdvandena att ateruppbygga tidebénen i Nordens skilda
kyrkor. Vid dessa overliggningar nirvoro fran Danmark: sogne-
prest Dag Monrad Moeller, Oure, Fyen, nirmast som represen-
tant for Theologisk Oratorium, fér Finland: prosten Bengt Sere-
nius, Hangé och organisterna Harald Andersén och Reidar Lind-
strom, Helsingfors, som representanter for S:t Henriks kretsen
och for Norge: sokneprest Agnar Sandvik, Vinje, Telemark, re-
presenterande Ordo Crucis. Av Laurentius Petri Sillskapets sty-
relse deltogo kyrkoherdarna A. Adell Soderképing och K. Peters,
Sondrum och domkyrkosyssloman Pehr Edwall, Vixjo. Som sekre-
terare fungerade pastor Eric Segelberg, Nykioping.

Har nedan limnas en redogérelse for forhandlingarna och deras
resultat.

Laurentius Petri Sallskapets ordférande, kyrkoherde .Adell in-
ledde foérhandlingarna med féljande ord:

Det fanns en tid i Nordens kyrkors historia, da vi kunde bedja
samf#llt. Det var da kyrkospraket var gemensamt for hela den
visterlindska kristenheten och da den kyrkliga bonboken, brevi-
ariet, i sina huvuddrag var gemensam for kyrkorna och val ként
av de pristvigda. Det var da méjligt for en farande klerk fran
Sverige att gbra gemensam bon med bréderna i Danmark och
Norge. Givetvis strickte sig denna bénegemenskap 1 egentlig me-
ning icke ut éver de latinkunnigas led.

Med reformationen kom splittringen. 1 kultiskt hinseende har
utvecklingen i fraga om hdgmissan fort vara kyrkor ett gott
stycke isdr, dven om gemensamma grunddrag alltfort kunna skén-
jas. Ocksa i friga om den evangeliska psalmen har sédrdragen
inom de olika kyrkorna utpriiglats. I Sverige dr den danska kyr-
kans stora mamm: Kingo och Grundtvig i stort sett okénda, me-
dan Wallin dr ett foga bekant namn i Danmarks psalmbécker.

Framfor allt ha sjilva spraken under &rhundradena efter refor-
mationen avlidgsnats fran varandra. Vid reformationens genom-
brott #igde Norden faktiskt ett gemensamt sprak. Biskop Brask
kunde ar 1525 férutsitta att de svenska prédsterna skulle foreldsa
dagens evangelier ur den danska postillan och Laurentius Andreae
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kunde 1526 foresla drkebiskiopen i Trondhjem att den norska kyr-
kan skulle anvéinda 6verblivna exemplar av den nyutkomna svenska
Sversiattningen av Nya testamentet. Nu bereda spraken icke ovi-
sentliga svarigheter vid umginget folken emellan. I varje fall
star det danska spraket har i sdrklass for de ovriga folken.

Att nu bringa ett nirmande till stind mellan vara nirbesliktade
folk i fraga om hogmé#ssa, psalm och koral skulle bereda stora
svarigheter. Den enda vig som har star till buds 4r den langa
vigen: att vi lira kdnna varandras olika traditioner. I fraga om
tidegéirden ligger saken till pa ett annat sitt.

Hir har ndmligen utvecklingen inom samtliga vara kyrkor bringat
saken darhén, att hela tidegirdstraditionen brutits ned. Refor-
mationen kom att inleda en avskrivningsprocess, som under forra
seklet, om icke tidigare, totalt &delade tidebonen. Tidegirdstra-
ditionen maste byggas upp pa nytt fran grunden. _

Den senaste generationen har fatt bevittna ett nyvaknat intresse
fér tidebdnen. Didrom komma forvisso dessa 6verliggningar att
vittna. Och den friga som nu féreligges oss dr denna: Kunna
Nordens kyrkor i arbetet for ateruppbyggande av tidegiirden finna
en gemensam vig, som kan géra det mojligt for oss att skapa en
ny kinsla av gemenskap i det som allra djupast férenar de krist-
trogna: bionen. Skapandet av en i sina grunddrag gemensam bén-
bok for hela Norden éppnar fér oss nya perspektiv av ekumenisk
art. Dess forverkligande skulle otvivelaktigt 6ka kinslan av ge-
mensamt ansvar och av stérre andlig styrka.

I visshet om att kédnslan av inbérdes nordisk gemenskap skall
prigla var sammankomst utbedja vi oss bistand av den Ande som

— ldr med skilda tungors ljud
All jordens folk att prisa Gud.

De dmnen, som upptagits i inbjudan till dverldggningarna voro:

1. Oversikt over strivandena att férnya tidegirden i Norden.

2. Kunna och béra vi efterstrdva ett i sina huvuddrag gemen-
samt brevarium?

3. Atgéirder for framjande av tidegdrden.

I diskussionen ptirade sig kyrkoherde K. Peters om den svenska
tidegdrden:

Om man skall diskutera framtiden och dess utsikter torde det
icke bara vara ldmpligt utan néstan nodviindigt att foérst gora
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sig reda for var man star. Och f6r att f& en nagorlunda saker Hver-
blick 6ver den innevarande situationen maste det anses dnskvért
att veta huru man kommit dit dir man #r. Fér en framstillning
av tidegidrdsfragans nuvarande lige &r det diarfor lampligt att
forutskicka en historisk inledning.

- De idldsta sparen till en tidegéirdens renidssans i det nutida
Sverige ga ungefir sextio ar tillbaka i tiden. Da talade man emel-
lertid icke om tidegéirden utan om vesprar och matutiner. Ett
namn betyder ju i och foér sig icke s4 mycket. Men i detta fall &r
namnet verkligen mycket signifikativt. Fér oss #r tidegérden i
forsta rummet en friga om bonen, pad 1800-talet gillde det fram-
for allt musiken. For oss #dr texten det priméra, for de férsta
ivrarna, Norén och Morén, voro tonerna utgingspunkten. Den
forsta efter datida tyskt monster utférda s. k. lutherska vespern
framfordes i Bollnis kyrka 1889 (enligt en uppgift i K. S. Vs
koralbok, vars historiska del dr utarbetad av Norén och salunda
far anses vara en fullt tillférlitlig kélla). I ungefir 20 ar arbetade
de bada vinnerna Norén och Morén med att sitta material till sa-
dana lutherska vesprar i hiinderna pa pristerna, innan nagot mera
i ogonen fallande resultat blev foljden. 1908 ars kyrkométe be-
girde sa hos Kungl. Maj:t utarbetandet av ett vesperale. Resul-
tatet blev 1914 &rs av Morén och Ullman utarbetade Vesperale,
innehéllande festgudstjinster for kyrkoaret och en mingd kyrk-
liga tillfdllen. Betecknande nog finnes diremot icke ett ord nimnt
om veckans dagar. Det var friga om festgudstjinster, icke om
dagliga tidebdner. Karakteristiskt 4r ocksd att den flerstimmiga
sangen dominerar, d4ven om varje gudstjinst innehéller Atminstone
nagon kortare psalmodi. De gregorianska psalmtonerna ha beteck-
nande nog rént en ganska valhint behandling. Det dr dock ingen
tvekan om att detta vesperale, trots allt, varit ett for sin tid
mycket betydande och férnamligt arbete, som betytt utomordent-
ligt mycket f6r utbredandet av intresset for tidegudstjinsterna.
Det vore i hogsta grad orittvist att vilja f6rringa dess varde och
den girning det utfért.

1917 kom emellertid den nya svenska kyrkobibeln och kyrkoméotet
begirde med anledning dérav ett omarbetande av vesperalet till
6verensstimmelse med den nya bibeltexten, innan det slutgiltigt
faststilldes. Resultatet av detta arbete foreligger i 1925 ars Vespe-
rale och Psalterium och blev férvisso nagot helt annat #n vad
kyrkomotet tinkt sig. Den férndamsta orsaken hirtill torde varit
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ett litet, till det yttre mycket ansprakslést hifte som utkom 1924
under namnet Evangelisk Tidegdrd. For utgivarna av denna sam-
ling tidegirdsmusik hade ljus gatt upp over tidegirdens karaktir
av bon. Det lilla hiftet innehsll material f6r laudes, vesper och
kompletorium for en dags behov samt dessutom nagra kyrkoars-
bestimda antifoner och hymner. Den dagliga gudstjansten var
emellertid huvudintresset. Det var framfér allt vardagens stunder
som skulle helgas av tidegiirdens béner. Dirfér forekommo inga
flerstammiga korer eller annat sidant utan endast de gamla gre-
gorianska tongangarna. Bakom detta tidegirdshifte lag den for-
djupade syn pa den liturgiska utvecklingen under 1500-talet som
givits av Rodhe i hans Studier i den svenska reformationstidens
liturgiska tradition, 1917. Hir var ett medvetet och konkret for-
s6k gjort att anknyta till den svenska reformationstidens litur-
giska tradition sidan denna forelag i de av Rodhe framdragna
handskrifterna.

Fér 1925 ars Vesperale blev detta hifte av avgbrande — och
katastrofal — betydelse. Man tog upp tanken pé att gora tidegir-
den till bénegudstjinst men genomférde den icke konsekvent. Sa
blevo dess gudstjinster varken festgudstjinster eller boneguds-
tjinster utan nagot mittemellan, som icke tillfredsstillde nagon.
Dirtill kom att de krafter som stodo till buds f6r utférandet icke
dgde den nodvindiga kinnedomen om den gregorianska sangen.
Detta hade till foljd att arbetet vanprydes av de mest vidunderliga
musikaliska misstag. Vesperalet dr ett skolexempel pa faran av att
ge sig-in pa ett omrade som man inte behirskar. 1925 ars Vesperale
torde. knappast ha spelat nagon praktisk roll alls. De fa tillfillen
da det kommit till anviéndning torde kunna réknas med tva siff-
ror. Storsta delen av upplagan torde fortfarande ligga osald.

Detta ir det sista officiella forsoket med tidegirsmaterial énda
till Den svenska Misshoken, del II, 1944, dir tidegirdsmusik med-
delats till Handbokens hégtidligare form av morgon- och aftonbén.
Ur musikalisk synpunkt sett star ju denna oerhort dver Vesperale
1925. Den gregorianska musiken &r hiir i allménhet korrekt behand-
lad. Dock torde denna boks 6de bli detsamma som Vesperalets
1925, dérfor att de gudstjinstformer som hér bjudas knappast
komma till anvéindning annat #n vid ett eller annat enstaka tillfille
och da vanligen ldsas, icke sjungas. De tillfredsstilla icke dem
som vilja ha festgudstjinster och #nnu mindre tidebdnsilskarna.

Under &ren efter 1924 har ddremot det enskilda arbetet med den
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svenska tidegirden i hég grad utvecklats och visat sig ha en upp-
gift att fylla. Detta har i synnerhet visat sig vara fallet sedan
man fatt klart for sig betydelsen av den lista tidebénen. Tidebonen
kan lisas for enskild andakt men lika bra, eller bittre, brukas
med korlasning vid gemensam andakt. Sedan insikten hiirom vun-
it spridning har tidegirden ater fullt blivit vad den till sitt visen
dr: bén. Och det &r som bon, icke som musik, den vunnit den
spridning den nu fatt. Bérjan gjordes 1934 med Veckans Tide-
béner, alltsda motsvarigheten till den avdelning i det romerska
breviariet som brukar kallas Psalterium per hebdomadam dispo-
situm. Nagra ar senare (1939) f6ljde en ny upplaga, utékad med en
hel del kyrkoarsmaterial, motsvarande breviariets Proprium de tem-
pore. Och 1944 utkom den 3:e upplagan, ut6kad med #nnu mycket
mera kyrkoarsmaterial. Samtidigt har ock utgivits en liten samling
Tideboner f6r ungdom, ocksad den utkommen i tre upplagor, av-
sedd for sondagsskolan, skolans morgonbéner och konfirmand-
undervisningen. Parallellt har en m#ingd musikaliskt tidegirds-
material utgivits, vilket f. n. ligger samlat i volymen Svenskt Anti-
fonale.

Efter denna korta §versikt av tidegirdens yttre historia i vart
land under de béda sista mansaldrarna, ma det tillatas mig att
fa ge atminstone en liten skiss av tidegdrdsarbetets innersida.

Till att borja med vill jag d& papeka de killor pa vilka demn
svenska Tidegirden bygger. Bland icke reformatoriska uppriknar
jag da framfor allt Breviarium Romanum, Breviarium Lincopense,
Sarumbreviariet, Antifonale Romanum och Antifonale Monasticum.
Bland efterreformatoriska fortjinar sédrskilt att namnas: Kyrko-
ordningen 1571, Laurentius Petri’s De officiis, Asptboken, Ordo
Canendi, Skara n:r 1, Bygdeaboken, Liber Cantus (bada uppla-
gorna); dessutom en hel del smirre pa olika bibliotek forvarade
manuskript.

Vidare fértjinar att framhallas, att text och musik fatt vixa
fram samtidigt. Det har aldrig varit fragan om att till varje pris
skapa fram en melodi till en given text. Dir icke en text kunnat
fa en passande melodi har den fatt ligga tills vidare. P4 samma
siatt har skett med melodier som i och for sig varit onskvirda
men till vilka ingen passande text kunnat anskaffas. Nagon text
har icke intagits utan att dess melodi legat klar.

Arbetet har fatt vdxe fram under 20 &r. Det har icke forcerats.
Nir den forsta textupplagan utgavs forelag redan sedan ganska
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lange allt erforderligt antifonmaterial {ardigt. Icke en enda antifon
bearbetades vid utgivandet for att fylla en forefintlig lucka. Vid
andra upplagan upptogs sa mycket kyrkoarsmaterial som da fére-
lag klart. Pa samma sitt vid den tredje. Det kan icke nog kraftigt
understrykas att endast sddant material som vuxit fram s. a. s.
sjalvmant har upptagits. Intet har bearbetats under trycket av
medvetandet att hir giller det att till varje pris fylla ut en lucka.
Det enda undantaget utgbra hymntexterna, vilka ocksa delvis
bilda det svagaste partiet i hela tidegirden. Genom detta stilla
vdxande har ock det praktiska tidegirdsarbetets lirdomar kunnat
komma det litteréra arbetet till godo.

Slutligen mé ock erinras om att arbetet varit av privat natur och
dérfor kunnat utféras utan direktiv utifran. Det torde dirigenom
dtminstone i jaimforelsevis stor utstrickning kunnat undgi att bli
ett sadant kompromissarbete, som oftast ar fallet med de offi-
ciella liturgiska bockerna. Den svenska tidegirden har fatt en
vilgérande enhetlig karaktir.

Skulle jag nu i korthet antyda var vi for nirvarande sta, tillater
jag mig att anféra nagra énskemal som jag ar 1930 uttalade i »Den
gregorianska sangen» och som jag da betraktade som pia desideria:

»Ett ordentligt Antifonarium bér utarbetas omfattande:

1) Ett Psalterium f6r en vecka eller eventuellt en ménad, inne-
hallande fér varje dag matutin, laudes, en bonestund fér dagen
(motsvarande en av de »smi tiderna»), vesper och kompletorium.
Musiken — konsekvent gregoriansk — maste vara arrangerad pa
ett ur bade historisk och musikalisk synpunkt tillfredsstillande
sitt.

2) Ett Proprium de tempore, innehallande s#rskilda morgon-
eller aftongudstjinster (eller badda delarna) for alla viktigare
higtider.

Slutligen méste en textbok till dessa Antifonariets gudstjinster
iordningstillas, ett krav, som redan gjordes gillande i 1914 ars
Vesperale.»

Dessa 6nskemadl dro nu uppfyllda, delvis t. o. m. i higre grad
dn man fér femton ar sedan i sina djirvaste drémmar kunde
hoppas.

Knut Peters.



100

Sokneprest Agnar Sandvik talade om Bestrebelser for fornpelse
av tidebonnen i Norge.

Da katedralskolenes lovfastsatte tidesang i sin tid blev sleifet,
forsvant de siste rester av tidebennen i norsk gudstjenesteliv. Sa-
vel de ukentlige tjenester som ottesangen og aftensangen pa hellig-
dager blev vesentlig prekentjenester og i liturgisk henseende ut-
formet som en sterkt reduseret hgimesse.

Forst i aller siste tid er det blitt gjort forsek p& en gjenvinning
og fornyelse av tidetjenestene. Forsegkene har veeret noksé spredte
og famlende og ofte sveert uklart motiveret, men de har vist at det
finnes en voksende trang til et rikere gudstjenestlig liv.

Allerede Alterboken av 1920 — var nuverende -— apnet adgang
til leilighetsvis & gjore aftensangen rikere, og gav en form for
denne som i mnogen grad minner om den gamle vesper, men ogsa
bare i nogen grad. Her finner vi bl. a. en antifon med Glori Patri,
samt Magnificat (eller Nunc dimittis!) og i Liturgisk Musikk av
samme ar er de gregorianske tonene til disse ledd gitt. Med tanke
pa en mulig ny optagelse av Davidsalmene i gudstjenesten blev Toond
Psalmorum tatt med i tillegget til var messesangbok — »Gradu-
ale» — av 1926. Nogen nevneverdig betydning har dog ikke disse
tiltak hatt tiltross for den mulighet de gav. Som hjelpemiddel i
liturgisk henseende var de bade for knapt og mangelfuldt formet.

Et annet tiltak er knyttet til avdede pastor Fasmer Dahlsnavn. I
‘en hel rekke »vespere» til forskjellige leiligheter forsgkte han a
gi aftensangen et nytt innhold og en ny form. Disse »vespere»
kunde leilighetsvis opna en viss popularitet, men som hjelpemidler
til gudstjenestlig bruk var de umulige. Stort sett blev de opfattet
og mottatt som det de og var: musikalske andakter eller »from»
underholdning. De var av samme form som dem en ellers kjenner
fra flere hold noen artier tilbake, sammensatt uten liturgisk hen-
sikt ¢z mal, med en stoflig blandning av heist heterogene elemen-
ter og med utstrakt anvennelse av de forskjelligste musikalske
hjelpemidler. De hadde betydning som vidnesbyrd om en trang til
rikere utfoldelse, men har ogsd kommet til & fremme den misop-
fatning at tidegudstjenester forst og fremst er en slags »musik-
andakt», eller underholdning.

I liturgisk henseende, bade innholdsmessig og musikalsk, beteg-
net de liturgier som blev utarbeidet til minnegudstjenestene i 1930,
et ganske stort fremskridt. Riktignok merker en ogsi her den
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sterke bindingen til heimessen, serlig nar det gjelder ottesangen,
men tjenestene fikk dog sitt vesentlige preg av den rike anvennelse
av salmer og hymner fra den gamle olsok-gudstjeneste. Disse litur-
gier, som finnes i Liturgisk musikk til minnegudstjenster, har ogséa
senere fatt betydning i den stadig ekende feiring av Olsok (St.
Olavsfesten), men gir ikke hjelp til den ordinezre aftensang.

-Den innvenning en mé gjore mot de foran nevnte forsgk og litur-
gier, er at de har manglet klar plan og holdning. De har vert for
tilfeldige bade i sin opbygging og i den tekstmessige og tonemes-
sige utforming. Behandlingen av de gregorianske toner har veaert
bade mangelfull og skjedesles. Den utstrakte anvennelse av kor-
sang (blandet kor, kvinner, barnekor etc.) og andre ekstraordinare
musikaliske hjelpemidler har hindret forstielsen for at det her
dreier sig om bedegudstjenester.

Et fremskritt var her »Vesperale» ved dr. O. M. Sandvik (1938).
Det inneholder en samling vespere til forskjellige leiligheter og er
i sin utforming adskillig enklere og klarere. Men de er heller ikke
ferdige til & kunne bli endelig akseptert. Ogsa de er liturgisk for
usikre og for uensartede, og er bade tekstmessig og tonemessig
for meget torsoer. Blandet kor gar igjen her ongsa.

Pa bakgrunn av de forsgk som er gjort pa en fornyelse av tide-
tjenestens — fremforalt aftensangens — liturgi, kan vi si at vi
forst og fremst trenger 4 fi vakt forstielsen for at disse tjenester
er gudstjenester og at de som sadanne er kirkens bedegudstjenes-
ter. Vi trenger en liturgisk utforming av dem som svarer til denne
deres egenart, samt det hjelpemiddel — et »breviar» — som da
ma til. Et slikt »breviar» er nu under arbeide og vil forhapentlig
vaere ferdig i neermeste fremtid. Vidre er det klart, i den utstrek-
ning det blir tale om den gregorianske sang, at denne ma behandles
og utnyttes pa en ganske anderledes korrekt og stilren mate enn
i de forsgk som hittil har veert gjort.

Ved siden av disse offisielle og halvoffisielle forsgk har det ogsa
vaert endel av mer »privat» natur. Saledes kan vi nevne Pro Eccle-
sia, et kirkelig selskap fra tyvearene, som stod under ledelse av
den kjendte prest Michael Hertzberg. Det er forlengst gatt inn.
Dette selskap leste pa sine stille samvear daglig flere tidebenner.
Ogsa ved andre gruppers samver finner vi tidebgnner mer eller
mindre brukt, dels lest, dels sunget. Gjennem flere 4r har nu en
storre gruppe prester og lekmenn sunget ters og komplet pa sine
stille dager og regelmessig lest eller sunget matutin. At det i mange
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kretser er et felt behov og en voksende forstaelse for en fornyelse
av kirkens benn er utvilsomt. Det kommer ogséa tilsyne derved at
ikke fa finner veien til de »liturgiske» morgenandakter som holdes
i visse kirker, f..¢ks. Var Frelsers kirke i Oslo.

Det er denne trang — til hjelp i bennelivet og forstaelse for ban-
nens tjeneste, som ogsa gir det beste hap om at en fornyelse av
tidebennen skal lykkes. Det er ogsa faktisk den som har foranle-
diget arbeidet med det »breviar» som nu er under utferelse.

Agnar Sanduvik.

Pastor Dag Monrad Moeller foredrog foljande redogdérelse om
»Forség paa Genoplivele af Tidesangen i Danmark», av sogne-
prest Gunnar Pedersen.

De forste Forsdg paa at kalde Tidesangen til Live paa ny fandt
her i Danmark Sted vid de »Stille Dage» i Helsingér i 1931. Im-
pulser til et saadant Stivne var bl. a. hentet fra »Stilla dagar»,
som det skaanske »Sodalitium Confessionis Apostolicae» havde
afholdt i Bastad. Den Mand, der stod for den liturgiske Tilrette-
liggelse var nu afd. Pastor Johs. Bruun. Han gik til Arbejdet
med en stor Kirlighed til Tidesangen og Forstaaelse for dens
Betydning for Kirkens Liv. Selv havde han i aarevis studeret baade
Tekster og Musik, bl. a. i Beuron, og han har oversat Dom. Johners
populire Bog om gregoriansk Koral til dansk. Bag disse »Stille
Dage» stod en Kreds af Praster og Lagfolk, som folte, at der
her var moget nyt, som skulde proves. De liturgiske Former, som
benyttedes ved dette forste Stivne og — med ubetydelige And-
ringer — ved alle folgende gik i Korthed ud paa, at man efter de
gamle liturgiske Forbilleder holdt Laudes, Sekst, Non, Vesper
og Completorium. Hojmesse holdtes efter dansk Hojmesseskik,
dog med enkelte Tilijelser saasom Kyrie, Gloria og Praefation
og med en Del af Ledene sunget som gregoriansk Koral. Rammen
om disse »Stille Dage» i Helsingér var de skonneste tankelige.
Gudstjenestene holdtes i den smukke St. Mariae Kirke og Ovelserne
og de 6vrige Sammenkomster i det tilstddende velbevarede Karme-
literkloster. Médet virkede paa een Gang som et Pust fra Kirkens
store Dage og som et Kald til at synge Guds Pris den ganske Dag.

Blandt Deltagerne i de »stille Dage» var en hel Del theologiske
Studenter fra » Theologisk Oratorium». Vor Forbindelse med »stille
Dage» havde sin naturlige Grund deri, at vi havde arbejdet med
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de bibelske Psalmer til liturgisk Brug og havde 1 1929 ladet trykke
en lille Bog, »Bibelske Psalmer», et Udvalg af Davids Psalmer,
tilrettelagt saa de kunde synges paa de gamle gregorianske Psal-
metoner. Denne Bog brugtes ved »stille Dage» ved Udférelsen af
Psalmodien. Da vi baade herved og paa anden Maade havde stif-
tet Bekendtskab med den gregorianske Koral var det, vi mddte
i »stille Dage», os ikke ganske ukendt. Men paa den anden Side
havde vi ikke for paa dansk og evangelisk Grund médt Tidebén-
nerne i deres traditionelle Skikkelse. Derfor kom dette Méde med
Tidesangen til at betyde dette for os, at vi optog den i vort guds-
tjenstlige Fillesskab. Tidligere havde vi brugt en Andagtsform,
der nirmest maa karakteriseres som en Meditation over Fader
Vor; nu gik vi efterhaanden over til ved vore Morgengudstjenester
at synge Matutin. Og naar vi sluttede vore Aftensammenkomster,
sang vi Completorium. —

Beskedent, men man tér ogsaa sige brindende for Sagen, for-
sogte vi at indfére Tidesang i et Par kébenhavnske Kirker, saa-
ledes lejlighedsvis hos Pastor Sanger i Johanneskirken og hos
Pastor Brenk i Sundby Kirke. Det drejede sig her om Completo-
rium. En varig Frugt af disse Forség blev den ugentlige (Lordag
Aften) Vesper i Bethlehemskirken. Den, som tog Initiativet hertil
og endnu vedligeholder denne Vesper, er Bethlehemskirkens Kor-
degn, Valdemar Nielsen. I 2° Udgave af »Bibelske Psalmer», som
udsendtes i 1933 optoges to Tidebénner, nemlig Matutin og Com-
pletorium. Senere er af Samfundet »Pro Ecclesia» udgivet i smaa
Hefter: Vesper og Completorium. Det forste af disse Hefter bruges
ved Vesperen i Bethlehemskirken. Ved Oratoriets Prastekonven-
ter, som tog deres Begyndelse i 1936, bliver der foruden Hjmesse
ogsaa sunget Tideb6nner (Matutin, Sekst, Vesper og Completo-
rium).

Naturligt nok vaagnede indenfor Oratoriet, samtidig med at vi
tog Tidebonnerne i Brug i vort gudstjenstlige Fillesskab, Trangen
til at lise dem regelmissigt og dagligt. En medvirkende Aarsag
var selvitlgelig ogsaa denne, at vi efterhaanden spredtes som
Praster ud over Landet og saaledes félte Trang til at mirke
Fallesskabet i Adskildtheden. Der udsendtes derfor af undertegnede
i 1934 et lille »Breviar», et Hefte indeholdende 4 Tider og med
beskedne Anvisninger for Kirkeaaret. Heftet har store Mangler
og Trangen til at faa noget bedre og mere fuldstindigt kom der-
for af sig selv. For nogle Aar siden nedsattes derfor indenfor Ora-
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toriet et 4-Mands Udvalg, bestaaende af Professor Prenter, Sogne-
priasterne Sv. Aage Nielsen, Viggo Lissner og Gunnar Pedersen,
for at udarbejde et nyt Forslag. Da vi indenfor Udvalget efter
kort Tids Arbejde fik en meget stirk Folelse af, at et saadant
Arbejde ikke kan laves alene ved et Skrivebord, udsendtes et
forelobigt Forslag i 50 Eksemplarer til en Kreds indenfor Ora-
toriet. Meningen hermed var, at Forslaget skulde grundigt gen-
nemproves, for det bragtes frem for Offentligheden. For Tiden
er dette Forslag underkastet en grundig Revision af 4-MandsUd-
valget, og denne skulde gerne resultere i en snarlig Udgivelse.
Forinden skulde imidlertid »Bibelske Psalmer» komme i 8’ Ud-
gave, indeholdende alle 150 Davidspsalmer og de gamle Cantica,
forsynet med forklarende Noter af Pastor Sv. Aage Nielsen og
med Antifoner af Pastor Gunnar Pedersen, som ogsaa har tilrette-
lagt Teksterne til de gamle Psalmtoner. Endelig kan n#vnes, at
»Breviaret» tinkes efterfulgt af et Nodehefte (»Antifonale»),
saaledes at Tidebonnerne kan synges i det Omfang, som skonnes
fornédent.
Gunnar Pedersen.

Domkyrkosyssloman Pehr Edwall:
Kunna och béra vi efterstrdva ett evangeliskt breviarium for
Nordens kyrkor av i huvudsak gemensam karaRidr?

Fragestillningen innesluter tvenne sporsmal: behéver vi ett nor-
diskt evangeliskt breviarium av i huvudsak gemensam karaktér?
Kan vi i sa fall astadkomma ett sadant?

Att var och en av de nordiska kyrkorna behéver ett evangeliskt
breviarium i nagon form, ddrom torde i stort sett ingen diskussion
rada. Varje kyrka behdver en andaktslivets regula. En evangelisk
kyrka behdver en evangelisk regula, grundad i evangeliet, i Ordet,
till st6d for en rikare och renare tillbedjan, ett sakramentalt liv,
en gudstjinstlig gemenskap. Den evangeliska tidegéirden har pa
ett forunderligt sitt visat sig kunna férmedla den nédiga enheten
av fasthet och liv. Nordens kyrkor behéver silunda ett evangeliskt
breviarium. Den kyrkliga férnyelsen, den personliga helgelsen kri-
ver det. Den tredje trosartikeln kriaver det.

Men ett nordiskt breviarium av i huvudsak gemensam karak-
tir — vad talar egentligen f6r den saken?

Lat oss hir gripa ut tre faktorer! Forst detta: de nordiska kyr-
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korna har, som evangeliska kyrkor, mdnga drag, som forenar.
Om man jimfér reformationens genombrott i Norden med re-
formationstidens historia pa kontinenten, kan man icke undga
att ligga mirke till den nordiska reformationens relativt enhetliga
karaktdr. Det &r sant, att utvecklingen sedan i de nordiska kyr-
korna gick ganska olika vdigar. Men i det hela kan man nog med
en viss ritt hiavda, att utgdngsligets signum &r kontinuiteten.

Hirtill kommer, att de mnordiska reformationskyrkorna under
de féljande arhundradenas lopp levat ndra vanandra, givit och
mottagit dmsesidiga inmpulser. Man kunde erinra om de talrika
férbindelserna mellan svensk och dansk reformationstid och de
band, som fast sammanknutit sekler av svenskt och finskt, av
danskt och svenskt kyrkoliv, likasom den nira kontakten mellan
Sveriges och Norges kyrkor inte minst under senaste &rhundrade. Det
ar vl knappast 6verord att pésta, att ’nordismen’ ofta haft littare
att na praktiska uttryck och resultat pa kyrkolivets omrade 4n
pa politikens.

Slutligen 4r det uppenbart, att den sista tidens hdndelser i viss
méan ytterligare accentuerat den nordiska kyrkogemenskapen. Den
har under de sju magra ar, som nu ligger bakom oss, visat sig som
en loftesrik och handfast realitet. Det &r just en saddan enkel,
praktisk arbetsgemenskap vi behéver pa det kyrkliga omradet —
inte bara nir det giller sociala eller ekumeniska sammanhang utan
ocksd och framfor allt nir det giller trosliv, gudstjanstliv, kyr-
koliv.

I detta sammanhang maste var fraga sittas in. Svaret kan da
knappast bli annat #n jakande: vi behdver etft evangeliskt breviari-
um f6r Nordens kyrkor av gemensam karaktar.

Men kan vi dstadkomma ett sadant breviarium? Och i sa fall
hur? Det dr fragestillningens andra led.

Oténkbart maste det vara att séka skapa ett i varje detalj ge-
mensamt breviarium for Nordens fem kyrkor. Det aktuella litur-
giska och kyrkliga ldget dr sadant, att vad som for en kyrka ter
sig sjilvklart och fértroget, for en annan kan verka frimmande.
Musikmaterialet kan aldrig bli identiskt lika. Kalendariet uppvisar
nationella sidrdrag. Texttradition, liturgisk praxis o. s. v. varierar.
Dessa olikheter maste respekteras. De far inte sldtas ut. Det har
vi inte rad till.

Oméjligt kan det & andra sidan icke vara att astadkomma ett
i huvudsak gemensamt breviarium. Musik- och textmaterialets all-
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minna omfattning, tidegirdens uppstillning och utférande, psal-
modiens behandling, de allméinna principerna for relationen musik
— text — allt sadant borde kunna lésas efter enhetliga, gemen-
samma linjer. Oversittningsproblemen, nydiktningen av t. ex. hym-
ner, framliggandet av #ldre inhemskt musikmaterial o. s. v. hér
ater till de sporsmal, som sjilvstindigt maste finna sin 15sning
inom varje kyrka.

Tidegirdsstrivandena under de senaste aren haiNordens kyrkor
spontant fatt ett i det hela parallellt f6rlopp. Tiden synes nu vara
imne for en mera planméssig samordning, sa langt en sddan limp-
ligen kan ske. Detta ir en angeldgen arbetsuppgift i Nordens
kyrkogemenskap just nu. ‘

I intet av vad som ovan ndmnts ligger nigra allvarliga hinder
for forverkligandet av ett gemensamt nordiskt evangeliskt brevia-
rium. De allvarliga hindren — reella eller potentiella — utgdr sna-
rare foljande fyra faktorer: a) om tidegirdstrivandena blir en
hobby fé6r en liten sirgrupp av liturgiska och kyrkomusikaliska
specialister; b) om tidegidrdsarbetet drivs opsykologiskt och for-
ceras fram, dir det i stillet borde fi vixa naturligt och stilla;
¢) om nagon av de nordiska kyrkorna ville dominera pa en annan.
kyrkas bekostnad med sina synpunkter, &nskemal och erfaren-
heter — de mé& sedan vara hur virdefulla som helst; d) om det
evangeliska breviariet, det Gud forbjude, mister sin evangeliska
art och blir lag och tvdng i stdllet for evangelium och gyllene gava.

Pehr Edwall.

Kyrkoherde Adell anférde vid férhandlingarnas avslutande:

En sammanfattning av de givna redogdrelserna och av de for-
da forhandlingarna synas mig giva féljande vid handen:

1. Utvecklingen vid aterupptagandet av tidebdnen har gatt efter
pafallande parallella linjer inom véara kyrkor. I all synnerhet gil-
ler detta Finland, Norge och Sverige.

Efter en period av forsok med nationella nykompositioner och
relativt godtyckliga sammanstéllningar av vesprar, har man tving-
ats tillbaka till upptagande av de gammalkyrkliga formerna sa
vdli fraga om sjidlva materialet, uppstédllningen av detsamma samt
i fraga om tonskruden. Alltmera har man nirmat sig den gammal-
kyrkliga ordningen och alltmera har man tvingats att uteslutande
upptaga dess sangskatt.
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Utvecklingen har fort oss tillbaka till killorna, som hir #ro
gemensamma f6r oss alla. Didrmed har man, med &évergivande av
subjektiva uppfattningar, aterférts till en objektiv grundval, som
kan bilda utgéngspunkt fér samfillda strivanden.

2. Vi liga en gemensam uppfattning om tidegiindens mening. Dess
uppgift iir att skapa och sammanhalla den bedjande foérsamlingen.
Arbetet med dess ateruppbyggande dr av liturgisk och av forsam-
lingsmissig art.

Den #r av liturgisk art, alltsa icke enbart eller ens i férsta hand
av musikalisk art. Dar forbindelsen med férsamlingen eller med
-pristerskapet saknas, kommer tidegirden aldrig att utvecklas.
Tidegdrden #&r forsamlingens, icke enbart prasterskapets eller
korens angeldgenhet. Risken att tidegéirden blir en specialitet f6r
en exklusiv krets maste motarbetas. Barnen i skolan, sténdags-
skolan, konfirmandskolan skola inféras i tidebénen sa att de
tidigt lira sig att rent tekniskt behiirska tidegirden och kunna
tilligna sig dess enklaste former. Kontakten méaste hallas med
férsamlingen, sa att tidegirden bedrives p& sadant sitt att de.
»enfaldiga», ordet taget i god mening, kunna deltaga.

Det gar bra med en enbart tidebénslisande forsamling. For ung-
domen och den musikaliskt intresserade delen av férsamlingen
bor méjligheten till sang foreligga. Men sangen far icke dominera.

3. Vi dga en gemensam textlig grund i psaltaren. Urvalet ur
psaltaren har visserligen skett efter nigot annorlunda principer
i Danmark & den ena sidan och i de §vriga linderna & den andra.
I Danmark har man principiellt hivdat att hela psaltaren skall
utnyttjas. De ovriga linderna ha verkstillt ett av praktiska skil
betingat urval, men detta urval skall, &tminstone vad Sverige
angdr, ingalunda anses som slutgiltigt. I samma méan som férsam-
lingen fostras till intringande i psaltarens virld och lir sig att
kristologiskt foérsta den, kommer sannolikt utvecklingen i Sverige
att g4 i samma riktning. Hir bér alltsd icke ndgon principiell
motsittning anses féreligga.

4. Vi utga fran en gemensam sanglig grundval matenalet skall
vara hdmtat ur den gammalkyrkliga sangskatten. I fraga om den
betydelsefullaste och vanskligaste delen av problemet om under-
laggande av texten under den gamla musiken: behandlingen av
psalmkadenserna, rader principiell enighet.

5. Den gemensamma Svningen av séngen visar samma uppfatt-
ningen om sangens, liksom fér &vrigt om ldsningens utférande.
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Har foreligga s ménga gemensamma drag att ett fortsatt och
medvetet samarbete maste férefalla naturligt, sjilvklart, ja nod-
vindigt.

For det fortsatta arbetet kunde féljande linjer kanske anvisas:

a. Det vidare utbyggandet av tidegéirden bér ske under livlig
inb6érdes kontakt. Hérigenom kunna erfarenheter som gjorts inom
en kyrka tillgodogéras av alla, och onédiga skiljaktigheter undgas
eller 6vervinnas, utan att nationella och $nskvirda sirdragkrinkas,

Férsta forutsdttningen harfér ar att en livlig forbindelse uppstar
mellan dem, som nu nirmast bira ansvaret for tidegirdens fort-
satta utformning.

b. De personliga kontakter, som vunnits, béra férdjupas och
grundval liggas for en internordisk bonegemenskap pa tidegirdens
grund. Detta férverkligas genom bestk vid varandras sammankom-
ster och Overldggningar, sa att dirigenom en ingiende kiinnedom
om varandras forhallanden erhalles.

Ett nytt studickonvent med en fylligare representation, férslags-
vis ett tiotal fran vardera landet anordnas under nista ar, och tide-
bonsdagar jordnas for dem som kunna framtrida som ledare av tide-
bénen och med sidrskilt syfte att informera ledarna icke blott i
tidegéirdens teknik men framfér allt i dess innersida.

c. Genom uppsatser och meddelanden i de olika lindernas tid-
skrifter och tidningar kunde arbetet inom de olika kyrkorna f5l-
jas av de andra i avvaktan pa méjligheten att skapa en gemensam
nordisk tidskrift.

d. Sasom gemensamt arbete pa lingre sikt ma nimnas skapande
av ‘en f6r liturgiskt bruk avsedd psaltare, utgivandet av ett urval
homilier avsedda att brukas i morgonbénen och omfattande delar
exempelvis ur de gemensamma bekénnelseskrifterna, de aposto-
liska fiderna, och reformationstidens urkunder, samt ett lectiona-
rium, som kunde brukas i samtliga linder.

e. Samarbete bor snarast efterstrivas med Islands kyrka, I6r-
bindelse med Tysklands evangeliska kyrka samt med Englands
bor sékas.
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Referat av och reflektioner kring Nordiskt méte ang.
tidegérden i Soderképing 5—6 aug. 1946

Det forra seklets mitt kunde se en begynnande restauration av
den svenska kyrkans liturgi. Revision av kyrkohandbok eller de-
lar ddrav horde nédstan till ordningen f6r dagen. Men den restau-
ringen gillde huvudsakligen méssan och sakramenten och andra
heliga handlingar, Kyrkans liturgiska bén férblev i huvudsak och
i praktiken oberdrd, d.v.s. den vilade i glomska. Forst det 20,
seklet har sett den liturgiska bonen aterupplivas i den svenska
kyrkan och didrmed har ett av den allminneliga kyrkans kiinne-
tecken blivit fullt iakttagbart dven hos oss, lat vara att det dnnu
ar langt kvar blott till 1500-talets levande boneliv i Sverige. Den
liturgiska b6nens aterupplivande beror emellertid icke blott Sverige
utan hela Norden liksom wock Tyskland och missionsfilten samt
naturligtvis i hogsta grad och langt tidigare den anglikanska
kyrkan.

Hur kommer denna fornyelse att gestalta sig? Skola de olika
kyrkorna var fér sig ordna sin tidegird efter egna, kanske i viss
mén tillfalliga principer och traditioner eller skola de stka astad-
komma storsta mdjliga enhet? Det &r inte forsta gangen en sadan
fraga dyker upp i kyrkans historia. Liturgihistorien rér sig, kan
man séga, mellan tendenser att hiévda sartraditioner och tendenser
till enhetsstrivanden. Konstantinopels liturgi lyckades uttringa
alla sidrdrag hos den grekiskantiokenska liturgien och hade mycket
starkt inflytande pa &ven de egyptiska nationalliturgierna, Roms
Kyrka lyckades med sin liturgi utplanat.ex. de gallikanska och kel-
tiska gudstjinstordningarna, 1t vara att hon sjilv inte undgick att i
viss man influeras av dem, den senare medeltiden sédg den latinska
kristenheten allt mer splittras i liturgiskt avseende tills slutligen
Pius V och Tridentinum lyckades begrinsa stiftsvariationerna till
ett minimum, medan reformationslinderna sago en allt storre
splittring i otaliga landsagendor fullinda medeltidens sdrstrivan.

Vad tidegirden betraffar undgingo de Nordiska Kyrkorna den
pianska reformen, varfér de olika stiften #innu under 1600-talet i
huvudsak f6ljde sina medeltida traditioner, lat vara att de tryckta
liber cantus, da forfallet redan framskridit ganska langt, bidrogo
att gdra sirskilt Upsalatraditionen allmén langt utanfoér &rke-
stiftets grénser.

Skall en viss tradition patvingas andra nordiska kyrkor eller
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skola de i visentliga ting var foér sig fa helt olika breviarier? Detta
kan synas vara dagens fragestillning. Om den konferens, som pa
Laurentius Petri Sillskapets initiativ dgde rum i Séderkdping
den 5—6 augusti, vari deltagare fran alla nordiska kyrkor utom
den islindska mirktes, finge sitt program genomfért, skulle bada
dessa fragor besvaras med nej. En fullstindig enhet dr av sprak-
liga och andra skil omdjlig, men storsta mojliga enhet skall efter-
strivas genom nira kontakt och samverkan, medan de nya tide-
‘gérdstraditionerna sakta men sdkert véxa fram i Norden, utan
‘att nagon viss ordning géres kanonisk.

Nir kyrkoherde ‘Arthur Adell hidlsade deltagarna vilkomna, gav
han en 6versikt av den liturgiska béneenhetens upplésning genom
reformationen, tidegéirdens fullstindiga bortddende, samt visade
‘huru vi nu i Norden dga méjlighet att borja pa nytt, finna en ny
foreningspunkt i en gemensam vég till en gemensam tidebok.

Det férsta &mne som behandlades var strdvanden att foérnya tide-
girdstraditionen i Nordens Kyrkor och forste inledare var Kyrko-
herde Knut Peters. De ildsta sparen till tidegérdens renissans me-
nade sig Pcters finna i de s. k. sangvesprar och sangmatutiner,
som vid 1800-talets slut, forsta gingen i Bollnds 1889, borjade
anordnas. Under Morén-Norén-Ullmans ledning utvecklade sig
denna gudstjinststart och kodifierades i de kdnda 1914 ars Vespe-
rale, 1925 ars psalterium och vesperale. I dessa gudstjinster do-
minerar den flerstdmmiga sangen medan de enkla psalmtomerna
sillan 4 komma till anvéindning och, om s& sker, dno valhint be-
handlade. Det sista officiella férstket att ordna svenska tidegird
sker genom svenska missboken II 1945. — Emellertid hade 1924
inofficiellt utkommit den férsta ansatsen till Adell-Peters tide-
gérd och darmed hade borjan givits till en for regelbunden andakt
brukbar tidebok.

Foér den finska kyrkans tidegiirdsreniissans redogjorde orga-
nisten Harald Andersén, vilken visade, hur utvecklingen under
de sista fem é&ren gatt hastigt framat sdrskilt tack vare S:t Hen-
rikskretsens arbete. Sogneprest Agnar Sandvik talade om den
norska Kyrkan och fér den danska redogjorde sogneprest Dag
Méller. Fran Islands Kyrka kunde meddelas, att Séra Sigurdur
Palsson dér arbetar fér tidegérdens foérnyelse.

Tva intressanta iakttagelser kunde man gora i diskussionen.
Utvecklingen har i huvudsak férlopt lika. De gamla konsertvesp-
rarna, som aldrig slogo igenom, med sina individualistiska utge-
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staltningar av ordning och musik har avldsts av en stringare all-
miankyrklig liturgisk och gregoriansk bénegudstjinst. Denna ut-
veckling har vidare framdrivits icke pa grund av rent kyrkomusi-
kaliska stravanden eller liturgisk arkeologiska intressen, utan
behovet av gemensam bon och tillbedjan har oemotstandligt drivit
fram mot tidegdrden. Detta har skett i smirre kretsar, i Danmark
S:t Ansgars broderskab och Teologisk Oratorium, i Norge Ordo
Crucis, I'inland S:t Henrikskretsen, och Sverige S:t Sigfrids bréd-
raskap, Societas Sancte Birgittae och Sodalitium Confessionis
Apostolicae. Att den andliga gemenskapen i dessa kretsar drivit
fram mot detta mal torde vara ett gott betyg a4t den allminkyrk-
liga anda, som préiglar dem. —

Kunna och bora vi efterstrdva ett evangeliskt breviarium av i
huvudsak gemensam karakitdr, var det andra 6verliggningsimnet,
vartill domkyrkosyssloman Per Edwall inledde.

I diskussionen visade sig att inga st6rre sprakliga hinder upp-
stode vad det svenska Finland betraffade. Musikaliskt finnes emel-
lertid en viss virdefull sdrart, for vars utnyttjande manga av tidens
svarigheter lade hinder i viigen. Nérmaste anknytning med Sverige
vore Onskvird, Méjlighet att ridda éver nagot av den finska sir-
traditionen i det svenska proprium de sanctis t. ex. Henriksofficiet
férelag emellertid.

I Norge férelago inga svarigheter av traditionell art. Diremot
bragte de sprakliga férhallandena vissa vanskligheter, da spraket
stadigt befinner sig i utveckling och man nir som helst kan viinta
sig nystavning och ett nytt gemensamt rikssprak. Aven vissa ka-
lenderolikheter finnas. Danskarna gjorde 4ven vad de kunde for att
utvecklingen skulle bli s& likformig som mojligt med dvriga lander,
ehuru de nu i viss méan gatt en vig ritt olik de ovrigas.

Under samtalen visade sig, att enhet vore genomfdrbar pa ett
flertal punkter.

1. Gemensamt psalterium vore mojligt. Psaltarurval eller psaltar-
uppdelning kunde gemensamt ordnas. Svarigheter uppsta har, da
olika bibelsyn kan goéra sig géllande. Danmark har gatt sin egen
vig, da hela psaltaren utnyttjas, medan de dvriga adtminstone tills-
vidare ndjt sig med ett relativt begrinsat urval. Det var dock den
allméinna meningen, att hir inga allt for djupgaende klyftor radde,
d4 danskarna, dven om de nu profetiskt ga fore, dock i praktiken
annu ndja sig med ett urval.

2. Psalmtonerna liksom principerna for textens underliggande
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kunde vara gemensamma. I hymnerna och de metriska antifonerna
kunde dven fullstindig sanglig enhet nas.

3. Samma gudstjanstform vore dnskvird: fullstindig tidegérd for
sondagen med atta tidebdner, medan §vriga dagar blott finge fyra.
(Har undrar secretarius, om inte tiden snart &r mogen f6r matutin
dven under stckendagarna, da séndagens matutin hotar bli alltfér
anvind och heller icke ir idealisk p& vardagar.) Samma antal psal-
mer i de olika tiderna liksom gemensam. placering av hymnen vore
onskvird. Har hade danskarna kommit till fem psalmer i laudes
och vesper i 6verensstimmelse med den visterlindska traditionen.

4. Svarigheterna med den gemensamma kalendern voro icke stora
och olikheterna icke virre, #n att de mycket vil kunde besta.

5. Ett gemensamt ceremoniel borde dven vara mojligt.

6. Icke omdjligt, ehuru lika svart som dnskvirt vore ett gemen-
samt lektionarium.

7. Gemensamt homiliarium vore o6nskvirt och uppskisserades
ett flertal argangar, en argang Luther, en ur bekinnelseskrifter
och en fran kyrkofider.

8. Djarvt framkastade kyrkoherde Adell forslaget om en ny offi-
ciell utgava av psaltaren fér liturgiskt bruk, dér hinsyn toges
till sangbarheten samt dir flexa och mediatio vore exegetiskt riitt
placerade.

9. Man kunde 4ven ena sig om gemensam uppstillning, typografi
och gemensamma liturgiska tecken.

I den relativt enhetliga teologiska bakgrunden menade man sig
finna en god hjalp till enhetens forverkligande.

Slutligen diskuterades atgirder for framjande av forstaelsen for
tidegidrden och den inbérdes kontakten de nordiska linderna emel-
lan.

Ehuru den inte nu kunde férverkligas vore en gemensam tidskriift
onsvird. Overkomligt vore utgivandet av sma uppbyggliga trakta-
ter behandlande tidegéirden och delar d#érav. Andra atgirder som
skulle vidtagas voro: Ledarméte skall hallas i Sondrum i host.
Meddelande om moten utviixlas mellan de olika kyrkorna. Studie-
konvent med fylligare representation skall hallas med bérjan i
Norge i slutet av maj 1947, da Ordo Crucis stir som inbjudare till
en tre dagars samvaro. Kan detta icke férverkligas ordnas motet
i Danmark. Onskemal rérande $verliggningséimnen sindas till sog-
neprest Sandvik. Slutligen skall tidegirdsdagar ordnas med syfte
att sérskilt informera dem, vilka sth som ledare.
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Den anda av villighet till samférstand och iver for tidegiirdens
fornyelse, som fran den gemensamma bénen och tillbedjan vid tide-
girden i Soderképings skona kyrka kom att prigla hela samvaron,
badade gott for framtiden. Den fick ock sitt uttryck i konferensens
gemensamma uttalande, vilket fick foljande form: Konferensen ut-
talar som sin uppfattning, att tidegirdsstrivandena i de olika nor-
diska kyrkorna i stort sett genomlopt en likformig utveckling fran
individualism och nykomposition till allminkyrklig boneform och
sangstil. Nuliget ar av sadan art, att ett fortsatt arbete for tide-
girdens utveckling och utévande bor ske under émsesidig kontakt
och inbdrdes samarbete savil betrdffande tidegirdens teori som
praxis.

Det synes konferensen slutligen angeldget, att denna kontakt ut-
strickes till att galla Islands Kyrka.

Eric Segelberg.

Laurentius Petri Sdllskapets studiekonvent och drsméte.

Den 30 juli—4 augusti hélls LPS:s femte studiekonvent och ars-
mote 1 Séderkoping. Konventet hade samlat ett fyrtiotal deltagare
och leddes dven i ar av kyrkoh. Adell och mag. Mogens Wéldike,
den senare ledare for den polyfona och den forre for den liturgiska
séngen. Studieveckan inramades av dagens tidegudstjinster, vid
vilka medverkade pastor A. Adell, Séderképing, och sognepraest
Monrad Mgller, Danmark. Vid nattvardsgudstjinsten den 2 aug.
i Skonberga kyrka tjanstgjorde domkyrkosyssloman P. Edwall,
Vixjo, och vid séndagens hégmissa i Séderkdpings stadskyrka
8
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kyrkoh. Adell och komm, K. E. Sperens, Jireda. Vid orgeln tjanst-
gjorde under veckan domkyrkoorg. Arnér, Vixjo, mag. Woldike,
musikdirektérerna J. Pontén, Norrképing, T. Higg, Jonkoping,
och H. Andersén, Helsingfors. Konventet avsléts med en kyrkokon-
sert Atf6ljd av kyrkm#ssans vesper i Séderkopings kyrka. Musik--
dir. Pontén dirigerade, kyrkoh. Adell predikade och domkyrkoorg-
Arnér svarade for orgelmusiken. Dessutom medverkade fru Ed-
holmer och froken Franzén i en Hammerschmidtduo och en strak-
trio med en Corelli sonat. Konserten radierades.

Vid LPS:s arsméte den 3 aug. héll kyrkoh. Adell inledningsan-
forande over dmnet 'Evangeliskt gudstjéinstsyn’ och soknepraest
A. Sandvik, Vinje, Norge, gav en livfull framstéllning av ’Norskt
gudstjinstliv i dag’. Styrelsen omvaldes och bestar sdlunda av
kyrkoherdarna Adell och Peters, domkyrkosyssloman Edwall, dom-
kyrkoorg. Arnér och kantor K. G. Gustafsson med kyrkoadjunk-
terna E. Palmer och L. Lindhagen samt musikdirektérerna Inga
Johansson och Ruth Ericson som suppleanter.

Efter konventets och arsmétets avslutning vidtog en tvadagars
konferens kring olika gudstjinstfragor, ndrmast rérande tidegir-
den, med deltagare fran Sverige, Norge, Danmark och Finland.
Konferensens virdefulla &verliggningar refereras pa annat stille i
detta nummer av tidskriften.

Pehr Edwall.

Arsberéttelse for LPS, avgiven till drsmotet 1946.

LPS kan nu se tillbaka pa en femarig verksamhet. Séllskapet
stiftades i samband med ett studiekonvent i S&derképing. den
17 september 1941. De fem aren ha for Sillskapets vidkommande
varit fyllda av en mangskiftande och mélmedveten verksamhet
for framjandet av gudstjinstliv och kyrkomusik, enkannerligen
strivandena att ateruppbygga en evangelisk tidegirdstradition in-
om var kyrka. 4

LPS:s arbete har i stort sett forlopt efter tvenne huvudlinjer:
dels kursverksamhet av olika slag, dels litterdr verksamhet.

Den fasta punkten i Sillskapets kursverksamhet har utgjorts
av det arsmotet foregaende studiekonventet, upplagt som en fort-
bildningskurs mirmast for praster och kyrkomusiker. Vid dessa
tillfallen ha bl. a. foljande #mnen behandlats av f6ljande talare:



115

1942: biskop Brilioth: Predikan och liturgi, kyrkoh. Peters: Den
tvitusenariga sangen, pastor Edwall: Lekfolkets liturgiska fost-
ran. 1943: prof. Lundberg: Gotikens vésen, intendent Cnattingius:
Uppsala méte, pastor Edwall: Liber cantus. 1944: mag. Woldike:
Thomas Laub och dansk kyrkosang, kyrkoh. Peters: Den svenska
tidegirden — en presentation. 1945: dr. Erici: Orgelbyggaren
Sven Nordstrém, doc. Strémberg: Missale Lundense. — Det musi-
kaliska arbetet vid dessa kurser har under aren 1944—46 letts av
mag, Mogens Woldike, vars verksamhet for Sillskapet varit och
dr av den stérsta vikt. Betydelsefulla insatser i kyrkomusikaliskt
hinseende ha vidare vid dessa kurser gjorts av kyrkoh. Adell och
domkyrkoorganist Arnér. Som organister ha bl. a. medverkat
musikdirektérerna A. Andreasson, Reinhold Andersson, Gotthard
Arnér, R. Blennow, Ruth Ericson, A. Hedenstrém, Torsten Higg,
Inga Johnsson, Gustaf Petersson, Jan Pontén och Mogens Waldike.

Instruktion i tidegiindssingen har under de fem aren lamnats
vid ett antal tideb6nsdagar eller studiekonvent pa ett flertal plat-
ser i landet. Salunda héllos tidebénsdagar ar 1942 i Séderképing
och Vixjo, 1943 i Jonkoping, Getinge, Torpa och pa Duseborg,
1945 i Uppsala. I samverkan med SSB har LPS stillt instruktér i
tidegérdssangen till forfogande vid Vadstenamtena 1945 och 1946.

Den 28—30 januari 1946 hélls en konferens pa Duseborg mellan
LPS:s och KSV:s styrelser. Hirigenom inleddes ett samarbete
mellan de bada organisationerna, till vilket man vill knyta de
béasta férhoppningar.

LPS:s litterira verksamhet férdelar sig pa tremnne omraden,
nidmligen urkundserien, den s. k. populdra skriftserien och tid-
- skriften »Svenskt gudstjénstliv». I urkundserien hava hittills ut-
kommit facsimileupplagorna av Hég- och Bjurikershandskrifterna
(med foretal av A. Adell; arspublikation for 1942), Liber cantus
1620 och 1623 (med foretal av P. Edwall; arspublikation fér 1943
—44) samt Missale Lundense (med féretal av B. Strémberg; ars-
publikation f6r 1945—49). — I den populira skriftserien hava ut-
kommit K. Peters: Tidegiird, Bo Giertz: Vart andaktsliv (2. upp-
lagan) och O. Hartman: Att bedja Guds Ord. — Tidskriften
»Svenskt gudstjanstliv> redigeras av A. Adell. Underhandlingar
hava férts rorande tidskriftens utgivande sasom i det féljande
gemensamt organ fér LPS och KSV.

sk
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LPS ser med tacksamhet tillbaka pa fem rika arbetsar. Vad
kommande dagar och &r skola bédra i sitt skote dr visserligen
4nnu férdolt. Men det dr Sillskapets dnskan och bon att i trohet
mot Kyrkans Herre f4 arbeta vidare i sin gérning foér gudstjénst-
livets, kyrkosangens och tidegérdens férnyelse i var Kyrka.

Soderkoping den 3 augusti 1946.

Arthur Adell. Knut Peters. Gotthard Arnér.
K. G. Gustafsson. : Pehr Edwall.

Laurentius Petri Séllskapet.
Revisionsberidttelse.

Undertecknade, av LPS:s arsmote 1945 utsedda revisorer, hava
granskat séllskapets riakenskaper for tiden 1 juli 1945 till 30 juni
1946 och fa hiarmed avgiva féljande revisionsberittelse:

Inkomster:
Behallning fran 1944/1945 ... kr. 1.641:24
Arsavgifter for 1944 ... kr. 20:—

D:o for 1945 ... e kr. 340:—

Do for 1946 ... kr. 260: —

D:o for 1947—49 ... kr. 300:— kr. 920:—
Férsiljning av Liber Cantus ... . ke 103:25
Behallning &4 Giertz, Vart andaktsliv och Hartman,

Att bedja Guds ord ... ke. 22:23 -
Vid Soderkopingskursen 1945: ,

Bidrag av Frykbergska stiftelsen ......... kr. 50:—

Kollekter och gavor ... kr. 153:76 kr. 203:76

Diverse ... e ——— e . kr. 23: —
Summa kronor 2.913:48

Utgifter:

Soderkopingskursen 1945 ... kr. 524:77

SKEIVIZALELIEL nvv voeeeeeeee e ker. 17:75

Behallning till 1946—1947 ... kr. 2.370:96

Summa kronor 2.913:48
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Riakenskaperna hava befunnits f6rda med noggrann omsorg samt
forsedda med nédiga verifikationer. Undertecknade foresla dirfor,
att sillskapet matte tacksamt bevilja. sin skattm#stare, kyrko-
herden teol. lic. Knut Peters, full ansvarsfrihet fér hans f6rvaltning
under den tid revisionen omfattar.

Veinge och Harplinge den 11 juli 1946.

Sven Ljung Reinhold Andersson.

Om forarbetet till 1793 ars handboksforslag.
Ett bidrag.

Handboksforslaget av ar 1793 blev grundliggande f6r det livliga
revisionsarbete, i vilket 1811 ars handbok bildar slutstenen. I6r-
slaget har en viktig plats i den svenska liturgiens historia. De
olika faktorer, som medverkat vid tillkomsten av 1793 ars hand-
boksfsrslag, ha dirfér sitt stora intresse.

Férarbetet har behandlats av D. Helander i hans arbete om den

liturgiska utvecklingen. Han har hirvid framdragit en samling
dokument, som utgéra konsistoriernas svar pa K. Majt.s skrivelse
av ar 1792 angiende handbokens férbittring. Flera handlingar,
som ytterligare skulle kunna belysa forarbetet till 1795 ars hand-
boksforslag, ha emellertid icke aterfunnits. Dit hora skrivelser
fran Karlstads och Goteborgs domkapitel, Stockholms stads- och
hovkonsistorier. »Under dessa omstindigheter maste . fastslas»,
skriver Helander, »att det icke dr mdjligt att numera fa en total-
bild av huru konsistorierna stillde sig till fragan om kyrkohand-
bokens revision» 1).
. Redan tidigare ha nagra synpunkter framforts i Svenskt Guds-
tjanstliv pa fragan om Karlstads domkapitels stillning till hand-
boksrevisionen. Till Stockholms konsistoriums uppfattning skall
aterkommas i ett annat sammanhang. Vad, som hir frimst intres-
serar, dr fragan om Goteborgs domkapitels bidrag till handboks-
forslaget.

Vid 6verliggningarna om K. Majt.s skrivelse i Goteborgs dom-
kapitel beslét man att sinda ett cirkuldr till samtliga kontrakt-

1) llelander, Den liturgiska utvecklingen, I, sid. 66.
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prostar i stiftet. Dessa alades att inkomma med yttranden. Sam-
tidigt uppmanades medlemmarna i domkapitlet att overviga &ren-
det. Pa grundval av kontraktsprostarnas yttranden fick lektorn
och kyrkoherden O. Westman i uppdrag att forfatta ett betiin-
kande, vilket ocksad antogs av domkapitlet. Den 29 oktober 1792
avgav konsistoriet sitt betinkande!). Si gestaltade sig de yttre
konturerna kring domkapitlets behandling av &rendet. Betéinkan-
det har emellertid, sasom tidigare nidmnts, icke &terfunnits. He-
lander skriver: »Forhandlingarna i Goteborgs konsistorium &ro
icke mojliga att fa en klar uppfattning av. Handskrifterna, som hora
hit, vilka #ro forvarade pa landsarkivet i Géteborg, omfatta ném-
ligen endast protokollsboken, medan i brevboken endast omtalas,
att en skrivelse i drendet avgatt till Kungl. Majt.s. Nagot koncept
dirtill finnes icke» 2). _

Konceptet &r emellertid bevarat. Och det finns i landsarkivet i
Goteborg med titeln: Gotheborgs Consistorii Underdénige forslag
til forbattringar vid Kyrkans Rituale eller den s& kallade Hand-
boken, den 29 oktober 1792. Betiinkandet #r undertecknat av bl. a.
biskop Wingard, J. D. Stein, I. U. Blomdahl; A. Malm, 0. West-
man, A. Wetterberg, S. Wetterberg, M. Lonberg och E. S. Kullman.
Aven skrivelserna fran pristerskapet dro bevarade®). Nagra punk-
ter skall hir framdragas om férhillandet mellan betiinkandet och
handboksférslaget 1793.

Domkapitlet betonar inledningsvis nddvéndigheten av en férsik-
tig revision. »Omtaligheten i denna sak &r hos gemene man ganska
stor». Den stdrsta héinsyn méste tagas till »den enfaldiga hopen».
Endast de stycken i den gamla handboken, som sirskilt viickte
anst6t, borde #ndras.

Betriffande dopritualet vill domkapitlet fora samman de bigge
bénerna efter korstecknet till en enda b6n med en sarskild utform-
ning. Korstecknets borttagande skulle viicka allt f6r stor uppmiirk-
samhet »hos enmindre tinkande menighet». En annan formel én den,
som upptages i 1693 &rs handbok, borde dock brukas vid korsteck-
nets meddelande, Domkapitlet foreslar féljande lydelse: Haf Jesu
- kors altid for dina dgon och i ditt hjerta — en formel, som ocksa
alternativt inférdes i 1793 ars handboksférslag. Inledningsalloku-
tionen till dopritualet i den gamla handboken kritiserades starkt.

1) Helander, o. a. a. sid. 681

2) Helander, o. a. a. sid. 66. o
3) Géteborgs domkapitels arkiv: E. IIL 120. 1792 n:r 2
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Domkapitlet foreslar hir ingressen, I Gud Faders, Sons och den
heliga Andes namn. Handboksforslaget har upptagit denna formel.
Flera andra formella #ndringar i handboksférslaget visar, att G-
teborgs domkapitel ovat ett bestimt inflytande. Om Judars, Tur-
kars, Morianers och Hedningars Dop &r silunda utbytt till, Om
Judars, Mohamedaners och Hedningars Dop. Sasom ett allmént
onskemal framfdres, att man borde infora ett konfirmationsritual,
»pé det en likstimmighet i denna vigtiga forréttning matte finnas
i alla forsamlingar dfver hela Riket, hvilken &nnu icke hir hunnit
stadgas». Prosten och riksdagsmannen, Sven Hierthon foreslog,
att konfirmationsritualet skulle hamtas ur 1575 ars kyrkoordning,
»vilken blifvit ansedt som ett stod for Liturgien».

Den allméinna gudstjéinsten borde béorja i treenighetens namn.
Fére syndabekinnelsen séiges: I Gud Faders, Sons och den heliga
Andes namn, »pé thet en likhet hiérutinnan matte erhallas, och
icke som nu sker, visse Prester dermed bérja Gudstjensten, andre
icke». Denna ingress hade linge brukats i Goteborgs stift liksom
ocksa pé andra stillen. Att ingressen inférdes i 1793 ars handboks-
férslag sammanhiinger uppenbarligen med dess starka stillning i
praxis. Nagot utlindskt inflytande har man hir ingen anledning att
rikna med!). Gloriamomentet borde ha féljande utformning: Ara
vare Gud i hdjden och frid pa jorden till ménniskorna en god vilja.
Direfter sjunges en psalm. Laudamus uteslutes silunda. En dylik
anordning, som fanns »i de flesta stiften» och inférdes i 1793 ars
handboksférslag, payrkades emellertid av flera konsistorier. Méss-
ning borde bibehallas, eftersom det gillades av den stora hopen och
dven av méanga andra, »som kommit till stérre uplysning».

Arkebiskop von Troil omtalar i sin redogorelse for konsistorier-
nas kritik, att ett konsistorium féreslagit inférandet av apostoli-
kum i handboksférslaget?). Forslaget till denna dndring kom fran
Géteborgs domkapitel. Handboksférslaget upptog visserligen icke

.. apostolikum, men fragan skulle bli aktuell lingre fram under

revisionsarbetet. Inflytande frin Géteborgs domkapitel kan ocksa
sparas bakom den nya nattvardsférmaningen och kyrkotagnings-
formuliiret. :

Hela kapitlet om de sjuka i den gamla handboken kunde enligt
domkapitlets mening reduceras till en kort och tydlig forskrift
om hur skrifterméal skulle forrittas och nattvarden administreras
vid sjukséingen — till riittelse for unga priister. Somliga prister

1) Jir Lindquist, Handboksférslaget av ar 1800 (i KA 1944, sid. 224 if.).
2) Helander, o. a. a, sid. 229, 236.
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brukade folja absolutionsformuliret i detta kapitel ocksa vid det
det allménna skriftermalet i kyrkan, andra diaremot vigrade att an-
vinda samma formulidr. »Ménne icke det, som Doct. Bastholm fore-
slagit, sa framt det antages, kunde forekomma denna villradighet
utan at férringa Préstens myndighet». Domkapitlets dversiittning
av Bastholms absolutionsformel lyder: »Ar detta nu Edert fasta
och oryggeliga upsat, si kan jag som Herrens Tjenare, pa mitt
Ambetes vignar, forsikra Eder, at Herren har forlatit eder alla
edma synder, och denna edra synders forlatelse forkunnar jag Eder
i Guds Faders, Sons och den hel. Andes namn». Linneanen och pros-
ten Pehr Osbeck i Hasslof har formedlat detta absolutionsformulir
till Goteborgs domkapitel. Hans skrivelse med »absolutionssittet,
som Doctor Bastholm féreslagit», finns bevarad. Formeln intogs
ocksa i 1793 ars handboksférslag. Helander har papekat, att Bast-
holm stod bakom absolutionsformuliret. Efter att ha redogjort
for den danska formuleringen skriver han: »Det &r ju alldeles
uppenbart, att det édr denna formulering, som von Troil huvudsak-
ligen oversatt» !). Sannolikt har Géteborgs domkapitels betinkande
givit Troil anledning till att intaga Bastholms formulir i handboks-
forslaget. Men dérbakom star prosten Pehr Osbeck.

Enligt Troils redogorelse skulle man till formuliret om odépta
barns begravning géra ett tilligg »om dem, som begravas i tyst-
het» 2). Ett sadant aterfinnes ocksa i handboksférslaget av ar 1793.
Det har synbarligen hiimtats ur Géteborgs domkapitels betinkande.
Till vigselritualet foreslas en sérskilt omarbetad inledningsalloku-
tion, som fdreter nistan fullstindig likhet med motsvarande f6r-
maning i handboksforslaget. For att bevara dktenskapets anseende
hos allmogen vill man behalla brudmi#ssan. Harigenom far #kten-
skapet liksom i pavedémet en sakramental karaktir. Rubriken
till bénen éver dnkebrudar kommer uppenbarligen ocksa fran Gote-
borg.

Nagra stickprov ha hdmtats ur Goteborg domkapltels skrivelse,
som uppenbarligen haft betydelse fér handboksrevisionen. Nir
fragan om handboksférslaget av ar 1793 tages upp till ompriévning,
kan detta dokument icke forbigas.

David Lindquist.

1) Helander, o. a. a. sid. 368. Flera praster i stiftet inlimnade ritt ut{or-
liga férslag. Magnus Wallerius ansag dock, att alla ritual, som voro relikter
fran pavedomet, borde forkortas till halften, och tiden bi#ttre anvindas till
predikan och katekesférhor.

2) Helander, 0. a. a. sid. 417.
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Kumla kyrkas rékenskapsbok 1421—1590.

Med inledande studier utg. av Jonas L:son Samzelius. Uppsala
1945. Pris 15: — kr.

Av vart lands fataliga rikenskapsbdcker fran medeltiden — det
finns bara sju sddana utom biskopliga och domkapitlens — intar
Kumla kyrkas i Nirke i Uppsala Universitets bibliotek tredje plats
i élder. Nar den nu utgivits med en ldrd inledning och en kommen-
tar av bibliotekarien Samzelins dr det till stor glidje for kyrko-
historiskt intresserade. Det visar sig vid en genomlisning av hand-
skriftsutgavan, att den maste tilldra sig uppmiirksamhet #ven fran
den kulturhistoriska och konsthistoriska forskningen fér att inte
nimna hembygdsforskningen i tringre mening. Samzelius bérjar
sin skildring av handskriften med en analys av handstilar och ger
ddrvid en framstillning av présterna och deras 6den under denna
tid. Pa grundval av handskriften skildras sedan bebyggelsen under
1400- och 1500-talet, vidare glimtar ur n#ringslivet sdrskilt jarn-
produktionen, om kyrktionde och kyrkans skatter, dess egendom
sérskilt korna, kolegan och andra lanerdrelser samt avlat, sub-
sidier m. fl. avgifter. Ett viktigt avsnitt behandlar sockens sjilv-
styrelsen och ett annat kyrkobyggnaden och inventarierna.

Storsta betydelsen torde handskriften figa som killa for ekono-
misk historia. Ett studium av tiondeuppgifterna jimférda med
tiondelingder fran 1526 och 1554 dr synnerligen givande och har
pa ett intressant sidtt behandlats av utgivaren. Aven kyrkogodsens
forvaltning blir belyst pa ett séitt som annars sillan kommer ifraga.
Kyrkoherdens inkomst under medeltidens slut later sig berikna
med en viss sannolikhet — férfattaren satter den till 85 mark, en
ritt betydande summa. En egendomlig biinkomst fér kyrkan var
»kolegan», som bestod i utlejande av kyrkans kor, tidvis 16 styc-
ken.

Den omfattande lanerdrelsen, som avsl$jas i rikenskaperna, l1a-
ter oss ana en kreditgivning, som méste ha spelat en stor roll i
datidens penningfattiga Sverige. Forfattaren taxerar Aarsomslut-
ningen till omkring 150 mark. Vissa utgiftsposter ge oss virde-
fulla glimtar av socken- och kyrkolivet. Sa t.ex. kan man f6lja ut-
giftsposterna for rikelse énda till 1537, da de plotsligt sluta. Re-
formationen bryter in. Ar 1521 hade en dyrbar monstrans inképts,
men det drgjde inte linge férréin Gustav Vasa »lanade» den. Sju
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ar tidigare (1530) nedskrevs den innehallsrika notisen: Dominus
rex leuavit agrarium et decime (Herr Konungen uppbar avraden
och tionden). Den innebdr, att staten hade 6vertagit kyrkans be-
skattning, och kyrkan fick ndja sig med offergavor och testamen-
ten. Ar 1538 forekommer utgiften till domkyrkan for smorjelse for
sista gangen. Fyra ar dérefter inképtes Gustav Vasas bibel for 10
mark, och 1544 gjordes en predikstol f6r 10 Gre.

Uppgifterna rorande sidrskilt kulten, som finnas, dro av mycket
stort intresse. Vid biskopsvisitationen 1488 invigdes hogaltaret
till dra f6r den treeniga Guden och f6r Johannes doparen, S:t Lars,
S:t Eskil och lokalhelgonet Torgils. Fem altaren funnos dessutom
nimligen Det heliga korsets, S:t Olovs, S:t Annas, S:t Gregorius’
och Alla helgons altaren.

Inkoép av inventarierna ge i vissa fall ytterst mirkliga upplys-
ningar. Miss- och altarkliden noteras noga likasd kultbilder. Yt-
terst virdefull ar uppgiften om inkdép av en Mariabild i Vadstena
ar 1473 for 136 mark. Det ar forsta gangen konsthistorikern far
en direkt fingervisning om en skulptur fran klosterverkstaden i
Vadstena, och betydelsen av denna notis fér specialforskaren kan
inte &verskattas. Ar 1439 inképtes det stora altarskapet, vars ur-
sprung tyvirr inte omtalas. Men redan artalet kan noteras med
tacksamhet. Altarsképets konsthistoriska stillning bersr forf. mera
flyktigt. Diaremot #gnas stérre utrymme at martyren Torgils, Kumla
sockens eget helgon, som hittils knappast varit kénd.

Efter inledningen och sjilva utgavan folja som bilagor samtliga
avlatsbrev fér Kumla kyrka, en forteckning éver lagmansnimnder
1525—1548, en kyrkotiondelingd i Kammararkivet fran 1554, en
sammanstéllning av kyrkans inkomster 1421—1569 och av kyrko-
inventarier, register dver helgdagar, helgon och marknader m. m.
Enbart inventarielistan trollar fram en stralande bild av en medel-
tidskyrkas liv med dess rika gudstjinst och kyrkliga processioner
med blosstaken, bloss, fanor, kors, rékelsekar, S. Torgils och S.
Cecilias skrin m. m.

Samzelius monstergilla publicering av Kumla kyrkas gamla ri-
kenskapsbok #r en fingslande lisning. For anmilaren ha en me-
deltidskyrkas dagliga liv aldrig framtritt sa levande.

Bengt Cnattingins.




123

Sacrae cantiones

Gottfrid Berg: Sacra cantiones. Nordiska Musikférlaget.

Foreliggande samling &r, f6r att citera utgivarens férord, »ett
urval kérkompositioner, till §vervigande delen fran den protestan-
tiska kyrkomusikens kraftfulla ynglingadlder — — — verk som
icke tidigare trycks med svensk text. Nagra av de i samlingen re-
presenterade tonsdttarna torde hittills ha varit alldeles okinda
for oss».

Det dr imponerande ting som hiir framligges. Man méste boja sig
i véordnad och beundran infér denna kirnfriska musik, som verk-
ligen bestar och ej av tiden hirjas. Vilken stridlande rik period
i protestantisk kyrkomusik 15—1600-talet #nd& var! Sveriges kyr-
kas kordirigenter ha ej rétt att undanhalla kér och forsamling
dessa saker. De bor vara foremal inte bara for enskilt studium och
— som s& manga ginger sker — hégaktningsfull beundran pa av-
stand, utan bér brukas savil av de mindre landskyrkokérerna som
av de mera avancerade korerna. Dir finns material for badadera.

Om kompositionerna mestadels dr obekanta, si &r manga av de-
ras mistare det forvisso icke. Bland de 18 representerade aterfin-
ner man bl. a. Joh. Eccard, Hans Leo Hassler, Schiitz och Melchior
Vulpius. Av deras produktion har redan ménga misterverk blivit
vara kérers egendom. De hir framlagda kompositionerna star inte
efter vad som redan &r bekant. Vidare méter man Jacob och
Michael Preaetorius, Henry Purecell, Lucas Osiander och Johann
Walther (Luthers viin och samtida). Bland de som framtriider f.{. g.
i modernt sammanhang kan nimnas Erhard Bodenschatz, teolog
och kyrkomusiker déd 1636 i Gross-Osterhausen, &ven represen-
terad i Viésteras gymnasiebibliotek och fsljaktligen tidigare sjungen
i svenska kyrkor. Vidare Matheus Le Maistre, nederlindsk kom-
ponist anstilld som hovkapellméstare i Dresden 1554, Stephan
Mahn, betydande tysk komponist fran 1500-talets férra hilvt samt
Martin leuner, 1612 hov- och stiftsorganist i Ausbach.

Sacre cantiones #r en samling som man kinner odelad tacksam-
het att fa ta del av. Ma den ocksa flitigt anammas.

G. Arnér.
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Kyrkans Aftonbén.

Kyrkans afto nbdén, veckans och kyrkodrets completorier ur
Den Svenska Tidegirden. Gleerups Forlag. Hft. kr. 1: 25, kart.
kr. 1:75.

De outtrottliga arbetarna for tidegirdens Iérnyelse, kyrkoher-
darna A. Adell, Séderksping och K. Peters, Séndrum, ha nyligen
latit mtgiva ett sirtryck ur Den Svenska Tidegirden, betitlat »Kyr-
kans aftonbén» och omfattande veckans och kyrkoarets completo-
rier. Haftet, som sammanlagt upptager 80 sidor, avslutas med tide-
béner vid sirskilda tillfillen, apostla- och martyrdagar samt »da
nagon ligger pa bar», och slutligen litanian. Avsikten med detta
sirtryck #r tydligen att underldtta mojligheterna fér férsamling-
arna att genom ink&p i stérre antal kunna tillhandahalla bénbocker
for deltagare i aftonboner. Da det ofta visat sig, att just comple-
toriet 4r den tidebén, som #r lattast tillginglig for den for tide-
girdens boneform frimmande bedjaren, har denna lilla bdnboks-
utgiva utan tvivel en viktig uppgift att fylla i arbetet for tidegir-
dens foérnyelse. Det mycket laga pris, som asatts bénboken (vid
inkop av 50 ex. hft. kr. 1: —, kart kr. 1:40), bér ocksd kunna un-
derliitta tidegiirdens viig till vara férsamlingskyrkor.

Eric Nilsson.

Recensioner.

uppsatser behandla hagiografiska pro-
blem, dir Pira kan meddela manga

S ig urd Pira: Fran norra Smalands
medeltid. Kyprkohistoriska studi-

-er (Forf:s forlag). Joénkoping nya och betydelsefulla iakttagelser

1946. Kr. 5: —. t. ex. om Egidiuspenningen och Botolf

Den flitige forskaren, landsfiskal i Sméland. 1 samband !:ned sulstn.éimnda

Sigurd Pira i Trands, som sedan uppsats meddelas en &versittning av
b S

lange riktat var kulturhistoriska Botolfs l_eg»end -f(nf_atta(.i av kyrko-

forskning med liarda undersékningar, herde Ericus Simonis i Lommaryd,

’  som 1442 blev munk i Vadstena.

har under ovanstaende titel samlat sju

studier. De ha alla en topografisk
utgdngspunkt och omspanna Linko-
pings stdra stiftsdel under medelti-
den. En virdefull understkning ér den
forsta avhandlingen, som behandlar
kyrko- och klostergods i Vedbo. Flera

)

Andra fortraffliga bidrag ha Overvi-
gande antikvarisk-topografisk karak-
tir. De maste betecknas som méonster-
gillt utforda studier i hembygdens
historiska topografi.

Bengt Cnattingius.




Anmélan.

Med detta dubbelnummer avslutar Svenskt Gudstjdnstliv sin.

tjugoforsta drgéang. G

Sasom lisaren av detta héfte finner, har tidskriftens medarbetar-
Rrets utvidgats utanfor landets granser och innehallet har delvis
erhdllit en nordisk pragel.

Detta bereder Red. en stor glidje, da detta dr eft tecken pa
begynnande normala forbmdelser med utlandet, framfor allt med
vara frindefolk i Norden. Hirmed har en gammal tanke slutligen
forverkligats. Det dr Red.:s férhoppning att det inledda internor-
diska samarbetet skall kunna vidmakthallas och utvidgas. Uppen-
bart ar att de nordiska kyrkorna i den tid, som ligger framfér
_0ss, mer dn ndgonsin dro i behov av att kiinna varandras inbérdes
stdd och hjilp, ocksa i fraga om gudstjanstlivet.

Vad angdr tidegdrdens ateruppuickande inom Nordens kyrkor,
dr situationen uppenbarligen sidan att det foreligger all anledning
aft séka bibehdlla och utvidga den vunna gemenskapen. Det skall
vara denna tidskrift angeldget att i kommande argéng formedla
erfarenheter och intryck fran vira grannlinders_kyprkor. Givetvis
skall detta informationsarbete icke uteslutande réra tidegdrden
utan hela gudstjdnstlivet i Norden.

1 fﬁfhoppning ‘att tidskriftens nuvarande medarbetare och lasare
~ alltfort vilja understédja Red. i dess strdvanden anmiles hirmed
tidskriftens tjugoandra drgang och uttalas ett hjartligt tack till
medarbetare och till C.W. K. Gleerups férlag, Lund.

Séderkoping Allahelgonsdag 1946.

Arthur Adell.
Tidskriften erhalles bast genom att prenumerationsavgiften kro-

nor 4:50 inséndes till C.W.K. Gleerups férlag, Lund, pa postgiro
nr 30843.
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